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4 ENGLISH

Introduction

» Dear customer, you have made the right
choice! Your new Philips hair clipper adapts to
the contours of the head and enables
comfortable use.

» To enjoy using the hair clipper for a long time,
we advise you to read the following
information.

Important

Read these instructions for use carefully before
using the appliance and save them for future
reference.

» Check if the voltage indicated on the adapter
corresponds to the mains voltage in your
home before you connect the appliance.
This appliance is suitable for mains voltages
from 220 to 240 volts.

Only use the adapter supplied.

The adapter contains a transformer. Do not

cut off the adapter to replace it with another

plug, as this will cause a hazardous situation.

» Do not use a damaged adapter.

» If the adapter is damaged, always have it
replaced by one of the original type in order
to avoid a hazard.

» Keep the appliance and the adapter dry.

» Keep the appliance out of the reach of
children.
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35°C » Use, charge and store the appliance at a
o temperature between |5° and 35°.
15°C » This appliance is only intended for clipping
human hair. Do not use it for any other
purpose.

» Noise level: Lc = 69 dB [A]

Charging

Charge the appliance for 8 hours (NiCd battery)
or 12 hours (NiMh battery) before you start
using it for the first time.

A fully charged appliance has a cordless clipping
time of up to 35 minutes (NiCd battery) or 50
minutes (NiMh battery).

Do not charge the appliance for more than 24
hours.

Make sure the appliance is switched off
while charging.

1
M A Insert the appliance plug into the
appliance.

g [El Insert the adapter into the wall socket.

» The charging light will go on to indicate that
A the appliance is charging.

The charging light will not go out or change
colour when the appliance is fully charged.
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Optimising the lifetime of the battery

After the appliance has been charged for the first

time, do not recharge it between clipping

sessions. Continue using it and recharge it only

when the battery is (almost) empty.

- Discharge the battery completely twice a year
by letting the motor run until it stops.

- Do not keep the appliance plugged into a wall
socket all the time.

- If the appliance has not been used for a long
time, it must be recharged for 8 hours (NiCd
battery) or 12 hours (NiMh battery).

Corded clipping

Do not run the appliance from the mains when
the battery is fully charged.

» To use the hair clipper connected to the
mains:

Switch the hair clipper off, connect it to the mains

and wait a few seconds before switching it on.

If the battery is completely empty, wait a few

minutes before switching the appliance on.



Preparing for use
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Clipping with comb attachment

Using the appliance

Before you start clipping, make sure the
head of the person whose hair you are
cutting is at the same level as your chest.

To get the best results, use the hair clipper
only on dry hair. Do not use it on freshly
washed hair.

First comb the hair into the direction of
hair growth.

Always move the clipper against the
direction of hair growth, otherwise it will

not cut the hair properly.

Move the clipper through the hair slowly.

Clipping with comb attachment

Slide the comb attachment onto the rails
on the appliance until you hear a click.

Make sure that the arms of the comb
attachment have been properly slid onto
the rails on both sides.
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[El Choose the appropriate hair length
setting.

Press the adjustment button on the back of the

appliance and slide the comb attachment to the

desired position.

The clipper has 7 different hair length settings:

- 3mm

- 6mm

- 9mm

- 12 mm

- 15mm

- 18 mm

- 21 mm

Start at the setting for maximum hair length (21

mm) to familiarise yourself with the clipper

Bl Make sure that the flat part of the comb
attachment is always fully in contact with
the scalp to obtain an even cutting result.

IHl Pass the clipper slowly over the crown
from different directions to achieve an
even cutting result.

A Make overlapping passes over the head to
ensure that the clipper catches all the hairs
that need to be cut.

Comb the hair in the direction of hair
growth from time to time so that the
clipper can catch the hair more easily.
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IEl To achieve a good result with curly, sparse
or long hair, you can use a comb to guide
the hair towards the clipper.

El We advise you to regularly remove clipped
hair from the comb while clipping.

Graduation

The Philips hair clipper not only allows you to cut
the hair evenly at the same length all over the
head, it also enables you to achieve a smooth
transition from longer hair on top of the head to
shorter hair on the back and sides of the head.

Il Start clipping at the setting for maximum
hair length (i.e. position 21 mm).

A Then choose a shorter setting and cut the
hair on all parts of the head except the
top, where you want the hair to be longer.

[Fl You can repeat this procedure until the
hair on every part of the head has the
desired length.

Precise contouring without comb
attachment

You can use the clipper without comb attachment
to contour the neckline and the area around the
ears.

Be careful when you are clipping without comb
attachment, for the clipper will remove every hair
it touches.
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Remove the comb attachment by pulling it
off the clipper.

Before contouring the hairline round the
ears, comb the hair ends over the ear.

Bend the person's ear to get it out of the
way.

Tilt the clipper in such a way that only one
edge of the cutting element touches the
hair ends.

Only cut the hair ends.The hairline should

be close to the ear.

To contour the nape hairline and the
sideburns, turn the clipper and make
downward strokes.

Move slowly and smoothly.

Just follow the natural hairline.

Cutting over styling comb or fingers
This technigue can be used to obtain hair lengths
over 21 mm. Bear in mind that this technique is
difficult to master and should only be applied by
experienced users.
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Il Remove the comb attachment.

A Comb a small section of hair upwards. Lift
the hair with a styling comb or hold it
between your fingers until only the length
that needs to be cut sticks out.

[Fl Cut the hair protruding from the comb or
fingers.

Bl Continue this procedure and comb
frequently to remove cut hair and to check
for unevenly cut sections.

Cleaning

Clean the appliance every time you have used it.

Do not use abrasives, scourers or liquids such as
alcohol, petrol or acetone to clean the appliance.

Il Make sure the appliance is switched off
and disconnected from the mains before
you start cleaning it.

[P Remove the comb attachment.

[El Push the middle part of the cutting unit
upwards with your thumb until it opens
and then pull it off the appliance.

Be careful that the cutting unit does not fall to the

floor.
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Bl Clean the cutting unit and the inside of the
appliance with the brush supplied.

Place the lug of the cutting unit into the
slot and push the unit back onto the
appliance.

Make sure you push the cutting unit back
until you hear a click.

Replacement

A worn or damaged cutting unit should only be
replaced with an original Philips cutting unit.

I Push the middle part of the cutting unit
upwards with your thumb until it opens
and then pull it off the appliance.

A Place the lug of the cutting unit into the
slot and push the cutting unit back until
you hear a click.

Environment

» Do not throw the appliance away with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this you will help to

I preserve the environment.
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The built-in rechargeable battery contains
substances that may pollute the environment.
Always remove the battery before discarding the
appliance or handing it in at an official collection
point. Dispose of the battery at an official
collection point for batteries. If you have trouble
removing the battery, you can also take the
appliance to a Philips service centre, which will
remove the battery for you and will dispose of it
in an environmentally safe way.

Disposal of the battery

Il Disconnect the appliance from the mains
and let the appliance run until the motor
stops.

A Open and remove the cutting unit.
[l Remove the metal clip by means of a
screwdriver.

Bl Open the housing.

Insert a screwdriver into one of the grooves next
to the socket for the appliance plug. Turn the
screwdriver to separate the two housing halves.
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IFH |nsert a screwdriver into the small slot in
the printed circuit board marked with an
arrow. Push the screwdriver down until
part of the printed circuit board breaks
off.

A Pull the battery out of the appliance.

Do not connect the appliance to the mains again
after the battery has been removed!

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Customer Care Centre in
your country (you will find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, turn to
your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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Introducere

» Stimate client, ati ficut o alegere corectd!
Noua dumneavoastrd masind de tuns Philips
se adapteazd conturului capului si favorizeazad
o utilizare confortabild.

» Pentru a vd bucura mult timp de utilizarea
masinii de tuns, va sfituim sa cititi informatiile
de mai jos.

Important

Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a
utiliza aparatul si pastrati-le pentru consultari
ulterioare.

» nainte de a conecta aparatul, verificati ca
tensiunea indicatd pe adaptor sd corespunda
tensiunii locale.

Acest aparat trebuie folosit la o tensiune intre
220 si 240 volti.

Folositi doar adaptorul furnizat.

Adaptorul contine un transformator. Nu
ncercati sd inlocuiti stecherul adaptorului
ntrucat ar putea fi foarte periculos.

Nu folositi un adaptor deteriorat.

Dacd adaptorul este deteriorat, inlocuiti-|
intotdeauna cu unul original pentru a evita
orice accident.

Aparatul si adaptorul nu trebuie sd vind in
contact cu apa.

Nu ldsati aparatul la iTndeména copiilor.
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35°C
15°C

» Folositi, incdrcati si depozitati aparatul la o
temperaturi intre 15° si 35°.

» Acest aparat a fost conceput pentru tunderea
parului uman. Nu-I folositi in alte scopuri.

» Nivel de zgomot: Lc = 69 dB [A]

Tnainte de prima utilizare, incircati aparatul timp
de 8 ore (acumulator NICd) sau 12 ore
(acumulator NIMh).

Un aparat complet incdrcat asigura o durata de
utilizare fard cablu de pana la 35 de minute
(acumulator NICd) sau 50 de minute (acumulator
NIMh).

Nu ldsati aparatul sd se incarce mai mult de 24 de
ore.

Il Asigurati-vi ci aparatul este oprit in timp
ce il incdrcati.

A Introduceti fisa cablului de alimentare in
aparat.

[l Introduceti adaptorul in prizi.

» Ledul de incarcare se va aprinde pentru a
indica faptul ci aparatul se incarcad.

Ledul de Tncarcare nu se va stinge si nu Tsi va
schimba culoarea pentru a indica faptul ¢
aparatul este complet incarcat.
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Optimizarea duratei de functionare a
acumulatorului

Dupd prima incarcare, nu reincdrcati aparatul intre
sedintele de tundere. Continuati folosirea acestuia
si reincarcati-l doar cand acumulatorul este
(aproape) descarcat.

- Descarcati acumulatorul complet de doua ori
pe an lasand motorul sd functioneze pand se
opreste.

- Nu ldsati aparatul conectat la prizd continuu.

- Daca nu ati folosit aparatul mult timp,
reincarcati-l timp de 8 ore (acumulator NICd)
sau 12 ore (acumulator NIMh).

Tundere cu aparatul conectat la priza

Nu ldsati aparatul sa functioneze conectat la priz
cand acumulatorul este complet incarcat.

» Utilizarea masinii de tuns conectate la priza:
Opriti masina de tuns, introduceti stecherul in
prizd si asteptati cateva secunde fnainte de a
porni aparatul.

Dacd acumulatorul este complet descarcat,
asteptati cateva minute Tnainte de a porni
aparatul.
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Pregatire de utilizare

Tundere cu pieptenele de frezat

Il inainte de a incepe tunderea, capul
persoanei pe care urmeazd s-o tundeti
trebuie si fie la indltimea pieptului
dumneavoastra.

A Folositi masina de tuns doar pe parul uscat
pentru a obtine cele mai bune rezultate. A
nu se folosi pe un par proaspit spilat.

[Ed Maiintii pieptinati parul in directia

cresterii.
r Il Deplasati intotdeauna masina de tuns in
sens invers cresterii parului, altfel nu vegi
| s tunde uniform.
; G
57 - . -
oy, I Deplasati incet masina de tuns prin pir.

Utilizarea aparatului

Tundere cu pieptenele de frezat

Il Culisati pieptenele de frezat in glisierele
aparatului pana ce auziti un clic.

A Asigurati-vi ci cele doui ghidaje ale
pieptenelui de frezat sunt bine pozitionate
pe glisiere.
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Il Alegeti reglajul potrivit lungimii dorite.
Apdsati pe butonul de reglare din spatele aparatului
si culisati pieptenele de frezat pe pozitia doritd.
Masina de tuns are 7 reglaje diferite:

- 3mm

- 6 mm

- 9 mm

- 12 mm

- I5mm

- 18 mm

- 21 mm

Tncepeti cu reglajul pentru lungimea maxima (21
mm) pentru a va familiariza cu masina de tuns.

Bl Asigurati-vi ci portiunea plati a
pieptenelui de frezat ramane tot timpul in
contact cu pielea capului pentru a obtine
un rezultat uniform.

IH Deplasati incet masina de tuns inspre
calotd pornind din directii diferite, pentru
obtinerea unor rezultate egale.

A Faceti misciri repetate de intretiiere
pentru a va asigura ca masina de tuns
prinde toate firele ce trebuie indepirtate.

Din cand in cand, pieptdnati in directia
cresterii firelor de par pentru ca masina de
tuns sd prinda firele mai usor.

Bl Pentru a obtine rezultate mai bune pe
parul buclat, rar sau lung, folositi un
pieptene obisnuit pentru a directiona parul
spre masina de tuns.
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El indepirtati la intervale regulate de timp
parul tuns din pieptene.

Gradare

Masina de tuns Philipsvd permite nu numai sa
tdiati parul uniform la aceeasi lungime, dar va
permite, de asemenea, sd faceti o trecere
uniforma de la parul lung din crestet la cel scurt
din pdrti si de la spate.

Il incepeti si tundeti pirul folosind reglajul
setat pe lungimea maxima (21 mm).

A Apoi alegeti un reglaj inferior si tiiati parul
din toate partile cu exceptia crestetului,
unde doriti ca parul sa fie mai lung.

[El Puteti repeta aceasti proceduri pani ce
parul din parti ajunge la lungimea dorita.

Conturare precisa fira pieptene de
frezat

Puteti folosi masina de tuns fara pieptene de
frezat pentru conturarea cefei si zonei dupd
urechi.

Aveti grijd cand tundeti fara pieptenele de frezat
deoarece masina de tuns taie orice fir de pdr
atins.

Il Scoateti pieptenele de frezat.
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A Mai intii pieptinati pirul peste ureche
fnainte de a incepe conturarea zonei dupd
urechi.

[El inclinati urechea persoanei pe care o
tundeti pentru a nu vd incomoda.

[ 4 | inclinati masina de tuns in asa fel incat
doar o margine a dispozitivului de tdiere sa
atingd varfurile firelor de par.

Taiati varfurile foarte aproape de ureche.

Pentru conturarea liniei cefei si a
perciunilor, intoarceti masina de tuns si
deplasati-o in jos.

Faceti miscari ferme si precise.

Urmati linia naturald a parului.

Tundere cu ajutorul pieptenului de
frezat sau peste degete

Cu ajutorul acestei tehnici obtineti o lungime a
parului de peste 21 mm. Nu uitati cd aceasta
tehnica e greu de stdpanit si ar trebui folosita doar
de utilizatori experimentati.
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Il Scoateti pieptenele de frezat.

WAk o
s e A Pieptinati o suvitd mici de pir in sus.
(~ ;T'{\/ Ridicati suvita cu pieptenele sau tineti-o
= ‘)‘/ intre degete n asa fel incit lungimea care
)= / trebuie tdiatd s3 iasi in afari.

[El Tiiati suvitele ce trec de degete sau de
pieptene.

| | Bl Continuati aceasti proceduri si pieptinati
o N— des pdrul pentru a indeparta suvitele tunse
si a uniformiza zonele tunse gresit.

Curaitare

Curdtati aparatul dupa fiecare utilizare.

Nu folositi substante abrazive, bureti abrazivi sau
substante lichide precum alcool, benzind sau
acetona pentru a curdta aparatul.

Il inainte de a curita aparatul, asigurati-vi ci
este oprit §i scos din priza.

A Scoateti pieptenele de frezat.
[l impingeti partea centrali a unititii de

taiere in sus pand se deschide si scoateti-o.
Aveti grijd sd nu scapati unitatea de tdiere pe jos.
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Bl Curitati unitatea de tiiere si interiorul
aparatului folosind periuta furnizata.

IH Fixati carligul unititii de tiiere in fanti si
impingeti-o Thapoi in aparat.

A impingeti unitatea pani auziti clic.

O unitate de tundere veche sau deterioratd
poate fi inlocuitd doar cu o unitate de tdiere
Philips originala.

Bl impingeti partea centrali a unititii de
taiere in sus pana se deschide si scoateti-o.

A Fixati cirligul unititii de tiiere in fant3 si
impingeti-o Thapoi in aparat.

» Nu aruncati aparatul in gunoiul menajer la
sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la
un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea

I mediului Tnconjurator.
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Bateria reincarcabild inclusd contine substante
care pot polua mediul. Scoateti bateria atunci
cand aruncati aparatul. Nu aruncati bateria
fmpreund cu gunoiul menajer, c¢i predati-o la un
punct de colectare oficial. Puteti duce aparatul la
un centru service Philips, unde bateria va fi scoasa
si reciclata In conformitate cu normele de
protectie a mediului.

Reciclarea bateriei

Il Scoateti aparatul din prizi si lisati-l s3
functioneze pand se opreste motorul.

A Scoateti unitatea de tiiere.

[Fll Scoateti clema de metal cu ajutorul unei
surubelnite.

Bl Deschideti carcasa.

Introduceti surubelnita in una din nisele de langa
mufa aparatului. Rasuciti surubelnita si separati in
doua corpul aparatului.

IH Introduceti surubelnita in orificiul plicii de
circuit imprimat marcatad cu o sageatd.
Impingeti surubelnita pani ce o parte a
placii de circuit imprimat se rupe.
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A Scoateti acumulatorul.

Nu conectati aparatul la prizd dupd ce ati scos
acumulatorul!

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor
probleme, va rugdm sa vizitati site-ul Philips
www.philips.com sau sa contactati Departamentul
Clienti din tara dumneavoastra (veti gdsi numarul
de telefon in garantia internationald). Dacd in tara
dumneavoastra nu existd un astfel de
departament, contactati furnizorul dumneavoastrd
Philips sau Departamentul Service pentru
Aparate Electrocasnice si Produse de Ingrijire
Personald Philips.
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BeeaeHue

» YBaXkaeMbli MOKyMaTeAb, Bbl CAEAAAU
npaBuAbHbIN Bbibop! [NoBTopss ¢opmy
FOAOBbI, BaLlia HOBasi MaLLIMHKA AASl CTPUXKKM
BoAoc Philips npekpacHo cTpuxeT u yaobHa B
MCMOAb3OBaHUM.

» Aast Toro 4To6bl yBEAUUUTD CPOK CAYXKObI
MALLUMHKU AASl CTPUXKKM BOAOC, Mbl
PEKOMeHAYEM BaM O3HaKOMUTbCS CO
cAepyioLLe MHGOpMaLMen.

BHumaHue

[perkAe YeM HauaTb MOAb30BATHCSA MPUOOPOM,
BHMMATEABHO O3HaKOMBTECh C HACTOSALLMM
PYKOBOACTBOM U COXPaHMTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 3KCMAYaTaLu B KayecTse
CMPaBoOYHOrO MaTepuana.

» [Mepea noaxaloueHnem npubopa ybeauTecs,
YTO HOMMHAAbHOE HarpsiKeHUe, yKasaHHOe Ha
aparnTepe, COOTBETCTBYET HarNpsXKEHUIO
JAEKTPOCETU Y BaC AOMa.

DAEKTPONpUGOP MOAXOAUT AASl HAMPSKEHUS!
B aAekTpoceTH oT 220 Ao 240 BOAbT.
MoAb3yHTeCh TOALKO BXOASILLMM B KOMIAEKT
MOCTaBKM CETEBbIM aAANTEPOM.

B apanTepe nmeetcsa TpaHcpopmarop. He
NPOU3BOAUTE 3aMeHY OPUTMHAABHOTO
aAanTepa Ha Kakou-AMBGO ApYroW apanTep, TakK
KaK 3TO MOXET MPUBECTU K OMACHbIM
MOCAEACTBUAM.

3anpelLeHO NOAb30BaTbCSA HEUCMPABHbIM
aAanTepom.
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Mpu noepexkaeHUM apanTepa Bceraa
3aMeHSINTE ero OPUrMHAAbHBIM 2AAMNTEPOM,
4yTobbl 06ecneunTb 6e30mnacHyio
3KCMAyaTaLmio npubopa.

Mzberante nonaaaHms BoAbl Ha Npubop u
CeTeBOM apanTep.

XpaHuTe npubop B HEAOCTYNHOM AASl AE€TEN
mecTe.

MoAb3ynTech NpubopoM, 3apsixkanTe U
XpaHuTe ero npu Temneparype ot 15°a0 35°.
AaHHbI NpUGOP MpeAHa3HaueH TOABKO AAS
CTPUXKKM BOAOC. 3arpeLLaeTcss MCNOAb30BaThb
€ro AASl APYTUX LLeAeM.

» YposeHb wyma: Lc 69 (aB (A))

[Nepea NepBbiM MPUMEHEHWEM SAEKTPONPMOOPA,
3apshKanTe akKyMYASTOPbI B TeueHne 8 yacos
(Aana HMKeAb-KaaMmeBbIX akkyMyasTopos NiCd)
MAM |2 YacoB (AAS HUKEABb-MEAAAOTUAPUAHDIX
akkymyasTopos NiMh).

[MOAHOCTBIO 3apsiXKeHHas aKKyMyASTOpHast
baTapes NMoO3BOASET MOAb30OBATHCSA MALLMHKOW AAS
CTPUXKKI BOAOC B3 MOAKAIOYEHMA K SAEKTPOCETH
A0 35 MUHYT (AAA HUKEAB-KAAMMEBBIX
akkymyasTopos NiCd) nan 50 MUHYT (ans
HUKEAB-MEAAANOTUAPUAHBIX aKKYMYAS TOPOB

NiMh).

He 3aps»kanTe nprbop 6oaee 24 yacos.
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Il Chreaure 32 TeM, 4TO6bI BO BpeMs 3apAAKM
NpU6OP GbIA BbIKAIOYEH.

A BcrasbTe WTeKep WHypa NMTaHMs B
npu6op.

’g [l BcrasbTe BUAKY ceTeBOro apanTepa B

PO3eTKYy SAEKTPOCETH.

» 3aropuTcs CUrHaAbHbIM MHAMKATOP,
7 rokasbiBas, 4To Npubop 3apsyKaeTcs.

[1pV MOAHOCTBIO 3aPSHYKEHHOM aKKyMyAsiTOpe
CUIHaAbHBIV MHAMKATOP He 3aropuTca MAK
M3MEHMT LIBET.

AAs TOro 4To6bI MAKCMMAABHO YBEAUUUTD
CPOK CAY>Kbbl 6aTapem.

[NocAe NepBOVt 3apSAKK He MOA3apsHKanTe
NpUOOp MexAy CeaHCcamm CTPYIKKU.
[poAOAKaTE MOAB30BATHCSA MPUOOPOM U
noa3apsanTe baTapelo TOABKO B CAydae ee
MOAHOW (MOYTW MOAHOW) Pa3psIAKM.

- /A\Ba pasa B roa NOAHOCTBIO pa3psixaniTe
BaTapelo, 0CTaBAsIst MPUMOOP BKAIOYEHHBIM AO
OCTaHOBKM ABUIATEAS.

- He ocTaeasnTe npubop NocTosiHHO
BKAIOYEHHbBIM B CETEBYIO PO3ETKY.

- Ecan nprbopom He noAb30BaAnCh B TeudeHWe
ANTEABHOTO BPEMEHMU, EMO CACAYET 3apshKaTb B
TeueHure 8 YacoB (AAS HMKEAb-KAAMUEBbIX
akkymyasTopos NiCd) nan 12 vacos (ana
HUKEAb-MEAAANOTUAPUAHBIX aKKYMYASTOPOB
NiMh).
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CTpMIKKa € MOAKAIOUEHUEM K

He noabsyiTecs NprbopoM C MOAKAIOHEHMEM K
3AEKTPOCETH MPU MOAHOCTBIO 3apsKEHHOW
aKKYMYASTOpHOWM baTapee.

» AAst CTPMXKKM BOAOC MALLMHKOM,
MOAKAIOYEHHOM K 3AEKTpOCeTH:

BoikAloumTe MalLmHKy, MOACOEAMHITE ee K CeTu

IAEKTPOMMUTAHMS 1 MOAOKANTE HECKOABKO

CeKyHA, NMepeA, MOBTOPHbBIM BKAIOYEHWEM.

[pU MOAHOCTBIO Pas3psKEHHOW aKKyMYASTOPHOW

baTapee, MOAOKAMTE HECKOABKO MUHYT, MPEXAE

Yem BKAIOUWTL NMprbop.

Moaroroeka npubopa K pabote

CTpuKKa c rpebeHYaTon HacaAKoOMN

Il Ao Toro, Kak NpUCTYNUTL K CTPUKKE,
ybeAUTECh, UTO FOAOBA YEAOBEKA,
KOTOPOro Bbl MOACTPUraeTe, HAXOAUTCA Ha
YPOBHe Balleun rpyAu.

A AAs AOCTUXEHUS HAMAYULIMX Pe3yAbTaTOB,
NOACTpUranTe cyxue Boaochl. He ctpurute
TOABKO YTO BbIMbITbIE BOAOCHI.

n CHavanaa pacyelinTe BOAOCHI B
HarnpaBA€HUU UX pOCTa.
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Bl Bceraa nepemeluaiite MalMHKy AAS
CTPUXKM NPOTMB HanMpaBAEHWUsA pocTa
BOAOC, MHaye BOAOCHI He ByAyT
MOACTPUMEHbI AOAXKHBIM 06pasoM.

IH Moactpuras soaocsl, nepemewsarite
MaLLMHKY MEAAEHHO.

Kak noAb3zoBaTbcsa npubopom

CTpurKKa ¢ rpe6eHUYaTon HacaAKoU

B MpoasuHbTe rpebeHyatyio HacaaKy no
HarpaBASIIOLLLMM AMHUAM Ha Kopryce
npubopa A0 LLeAvKa.

A V6eautech B TOM, uTO Hacaaka
YCTaHOBA€Ha MPaBUABHO.

[l VcraHosuTe peryasTop B noaoxeHue,
COOTBETCTBYIOLLLEE KEAAEMOU AAUHE
BOAOC.

Hakm1Te peryAMpoBOYHYIO KHOTMKY,

PACMOAOXKEHHYIO Ha 33AHEN YacTu Mprbopa, 1

CABMranTE rpebeHyaTyio HaCaAKY B HyXHOE BaMm

MOAOXKEHMUE,

MalumHKa MeeT 7 pasAryHbIX YCTaHOBOK AAMHBI

BOAOC

- 3 MM

- 6 MM

- 9 MM

- 12 MM

- 15 MM

- 18 MM

- 21 MM
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HaunHavte cTpuib Npu yCTaHOBKE MaKCMMAAbHOW
AAVIHBI BOAOC (21 MM), UTOBBI OCBOWTBCA C
MaLLMHKOW.

MpoBepbTe, 4TOGLI NAOCKasi CTOpPOHA
rpebeHYaToN HacaAKM MOAHOCTbIO
NMPUAEraAa K roAoBe AAA MOAyHYEHUs
POBHOM CTPUXKMU.

MeAAEHHO BeAMTE MALLIMHKY MOBEP BOAOC,
nepemelLas ee B pa3HbIX HaMpaBAEHUSX
AAS IOAYYEHWUS] POBHOW CTPUNKKM.

AeaaniTe MalLMHKOWN NepeKpbiBatoLL e
ABMXEHUS, YTOObI ObITb YBEPEHHBIMU, HTO
MOACTPUXEHbI BCE HYXXHbl€ BaM Y4YaCTKM
FOAOBbI.

Bpems oT BpeMeHM pacyecbiBaniTe BOAOCHI
MO HanpaBAEHMIO UX POCTa YTOObI OHU
A€rye 3axBaTbiBAAUCH MALLMHKOW BO BpeMms
CTPUXKKM.

AAs NOAyYeHUs XOpOLLEN CTPUNKKM
BbIOLLIMXCS BOAOC, PEAKUX BOAOC, UAU
AAVHHbBIX BOAOC, MOAb3YWTECh Pac4ecKou
AASl HanpaBAEHUS BOAOC Ha pPexyLuui 6AOK
MaLLIUHKM.

MbI coBeTyem BaM BO BPeMsl CTPUXKKM
YAASTb Monaaaioline Ha rpebeHb BOAOCHI.
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3aBepLieHue

MalumHKa AASt CTPWIKKK BoAoC PhilipsnossoasieT
HE TOABKO MOAYYaTb POBHYIO CTPUMKKY C
OAMHAKOBOW AAMHOM BOAOC MO BCEWN FMOAOBE, HO
TaKXKE CAEAATb MAABHbBIV MEPEXOA OT AAMHHBIX
BOAOC B BEPXHEN YaCTW rOAOBbI K BoAee
KOPOTKMM BOAOCAaM C33AM M MO BOKaM.

Il HauuHaiite cTpuub Npu ycTaHoBKe
MaKCMMaAbHOM AAMHbBI BOAOC (21 MMm).

A Mocae sToro ycTaHoBMTE HacaaKy Ha
MEHBbLLYIO AAUHY BOAOC M MOACTPUIUTE UX
B OCTaAbHbIX MECTaX, KpOMe BepXHeN
4aCTU FOAOBbI, B KOTOPOW Bbl XOTUTE
OCTaBUTb BOAOChI 6oA€E AAUHHBIMM.

[El B MoxeTe noBTopsATb 3Ty MpoueAypy AC
Tex Nop, MOKa BOAOCHI He BYAYT UMeTb
HY>XHYIO AAMHY MO BCE} FOAOBe.

TouyHoe NoppaBHMBaHUE KOHTYypa
CTPMXKKM 6€3 MCNOoAb30BaHuUsA
rpe6eHYaTon HacaAKM

Bbl MOXeT noAb3oBaThCA MaLLMHKOW, He
yCTaHaBAMBasA Ha Hee rpebeHYaTyIo HaCaAKy, AN
$OPMMPOBaHMSA KOHTYPOB Ha Luee 1 B 0bAaCTH
ylen.

[pn cTpmkKe 6e3 rpebeHYaTon HacaAKM
cobAoAANTE MEPBI MPEAOCTOPOXKHOCTY, TaK Kak
Npy ALOOM MPUKOCHOBEHMM PEXYLLETO BAOK
MALLMHKN K BOAOCaM OHM BYAYT CpE3aHbl.
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B Aas Toro uTo6bl cHsTb rpebeHyaTyio
HacaAKy, MOTSIHUTe ee Ha cebs.

A Mpexae uem cozaatb KOHTYp, pacyelnTe
KOHYMKM BOAOC Haa yLIaMM.

[l Cherka oTornuTe yxo YeaoBeka, KOTOpPOro
Bbl CTPMXKETE, YTOBbI OHO He MeLLaAD
CTPUXKKe.

Bl HakroHuTe MalMHKY Takum o6pasom,
UTOBbI TOALKO OAMH Kpail pexylilero
3AEMEHTa KacaACs KOHLLOB BOAOC.

IH Cpesanite ToAbko KoHuMKM BoAoc. [paHuLa
CTPUKKM AOAXKH2 BbITb PSAOM C YXOM.

A Mpy cozaanmm KoHTypa Ha Wee U BUCKaX,
MOBEPHUTE MALLMHKY U COBEpLUANTE
HarpaBAEHHbIE BHU3 ABMKEHMUSL.

CoBeplualiTe MeAAEHHbIE U MAABHbIE
ABUKEHMS.

Bl Beaute mawmHky no ectecTseHHoOM
rpaHMLLEe BOAOC.

CTpuIKKa NOBEPX pacveCcKU MAM
naAbLeB

DTOT NpUEM UCMOAB3YETCS AAA MOAYYEHNS
CTPVXKKM C AAMHOM BOAOC Gonee 2| Mm. MmeniTe
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B BMAY, UTO 3TOT MPpUEM TEXHNHYECKN CAOXKEH, 1
€ro Ay4le MCNoAb30BaTb OMbITHOMY
MOAb30OBATEAIO.

Il CHumuTe rpebenyatyio Hacaaky.

A PacuewwTe BBEpX HeBOAbLIYIO NpAAL
BoAoC. [ToAHMMMTE BOAOCHI C MOMOLLbIO
Pacyecku UAU YAEPXKMBAA UX MEXAY
MaAbLLEB AO HY>XHOM AAMHBI CTPUXKKU.

B nOACTerMTe BOAOCbI, NponyLl,eHHble
vepes 3)’6bF| pac4YeCcKn AN NaAblibl.

Bl MpoaoaxanTe cTpuub, TakMM 06pasom,
4ACTO PacyeChIBasi FOAOBY AASl YAAAEHUS
COCTPMUXKEHHbBIX BOAOCKOB U YTOGbI
NMPOBEPUTb POBHOCTb CTPUXKKM.

Ouuncrka

Kaxabli pa3 nocAe MoAb30BaHWsA NMprbopom
MPOM3BOAMTE €O OUYUCTKY.

He ncnoabsynTe Aad OUMCTKM Nprbo
abpasviBHble YMCTALLME CPEACTBA, METaAAMYECKME
LWETKM WAV PacTBOPUTEAM TUMa CNNPTa, BEH3MH
MAM aLETOHa.

Il Mpexae yem NpucTynUTL K ouMCTKe,
y6eAnTeCh, YTO NPUBOP BbIKAIOYEH U
OTKAIOHEH OT 3AEKTPOCETU.
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A CHumuTe rpebenuatyio Hacaaky.

B CABVHbTE BBEPX GOABLLUMM MaAbLLEM
CPEAHIOIO YacTb pexyLuero 6AoKa, noka
OH He OTKPOETCA, U 3aTEM CHUMUTE ero ¢
npubopa.

CobniopanTe Mepbl MPEAOCTOPOKHOCTU, YTOObI

HE YPOHWUTb PEXYLLMA BAOK Ha MOA.

Il Ounctute c nomowbio NpuAaraemon
KUCTOUKM PeXyLLUM BAOK U BHYTPEHHIOIO
noBepXHOCTb Npu6opa.

I VcraHosuTe BhicTyn pexyliero 6aoKa B
BbIEMKY M BCTaBbTe GAOK B MpUbOp.

A Mpu npaeuAbHOM ycTaHOBKE pesKyLLero
6AOKa Bbl AOAXHbI YCABILLATb LLEAYOK.

[/I3HOLLEHHBIN MA MOBPEXAEHHDBIM PEXYLLMIA
BAOK MOYHO 3aMEHWUTb TOABKO Ha PexyLLmi BAOK
TaKOro e TuMna NPOU3BOACTBA KOMMaHMM
«DuAannc.

Il CasuHbTe BBEpX 6OABLIMM MaAbLIEM
CPEAHIOIO YaCTb pexyLLero 6AoKa, noka
OH He OTKPOETCS, U 3aTeM CHUMMUTE ero ¢
npubopa.
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A VcramosuTe BhicTyn pesxyluero 6a0Ka B
BbIEMKY W BCTaBbTe 6AOK B Npubop A0
LL,eAYKa.

3awuTa oKpy>KalolLen CpeAbl

» Mo okoHYaHUM cpoKa CAY>KObl He
BbIGpacbiBaiTe NpMbop BMecTe ¢ O6bIYHBIMU
GbITOBLIMM OTXOAAMM, a CAABAUTE B
crieLpanbHble MyHKTbI npuema. MocTynas Tak
Bbl COcOBCTByeTe AAY COXPaHeHUs
OKpY>KaloLLLen CpeAbl.

AKKYMYASITOP COAEPUT BELLECTBA,
3arpssHsioLLMe OKpyaloLLyio cpeay. [locae
OKOHYaH1sA CpoKa CAY»KObI Mprbopa 1 nepeaaym
€ro AAA YTUAM3ALIMK, aKKYMYASTOP HEOBXOANMMO
13BAEUb. AKKYMYASTOP CACAYET YTUAU3MPOBATD B
CreLmaAmsmnpoBaHHbIX MyHKTax. Ecan npu
M3BACUEHMM aKKYMYASTOPA BO3HUKAM
3aTPyAHEHMA, MOXHO NepeAaTb Nprbop B
cepBucHbI LeHTp Philips, rae akkymyasTop
M3BAEKYT U YTUAUMPYIOT Be30MacHbIM AAS
OKpY»KaloLLier cpeabl CNoCObOM.

YTuAM3aumna akkyMyAaaTopa
Il OvxaounTe npubop oT 3nekTpoceTH,

BKAKOUYMUTE U NMOAOXKAUTE, MOKA ABUMATEAD
He OCTaHOBUTCA.
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A Ortxpoiite, a 3aTeM CHUMUTE peXyLLUH
6AOK.

[l CHumute meTaaanueckuit dukcatop c
MOMOLLLbIO OTBEPTKM.

Il Orxpovite kopnyc npubopa.

BcTaBbTe 0TBEPTKY B OAHO M3 YIAYOAEHWA PAAOM
C THE3AOM AAS WiTeKepa. [ToBEPHWTE OTBEPTKY,
4TOObI PA3AEAUTH ABE MOAOBMHKM KOPMyCa.

IHl BcrasbTe oTBepTKY B He6oOAbLLION Na3 B
NneYyaTHOM rAaTe, OTMEYEHHbIN CTPEAKOM.
HaxXmMuTe Ha OTBEpTKY TaK, 4TOObI 4acTb
Me4YaTHOM MAaTbl OTAOMMAACh.

KA BuiHbTe akkymyasTOpHylo 6aTapeto.

3anpeluaeTcs BrkAOYaTh Npubop be3
AKKYMYASTOPHBIX O3aTapen B 3AeKTPOCeTh!
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MapaHTHA 1 06cAy>KMBaHHE

o NoBOAY AOMOAHUTEABHOM MHPOPMALIMK MAW B
CAyYae BO3HMKHOBEHMSA KaKkMX-AMOO Mpobaem
obpallianTech Ha Beb-cauT KomnaHnu «Duannc»
no aapecy www. philips.com, 1A B LieHTp
KoMMaHUK «DUANNC» MO OBCAYKUBAHMIO
noTpebuTeAel B Ballen CTpaHe (Bbl HAMAETE ero
HOMep TeredoHa Ha MEXAYHAPOAHOM
rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAn NoAOBHBIV LieHTp B
Balllen CTpaHe OTCyTCTBYeT, ObpaTuTech B Bally
MECTHYIO TOProBYIO OPraHM3aLMio KOMMaHWK
«DUANIC» UAK CEPBUCHOE OTAEAEHME KOMMaHWK
PhilipsDomesticAppliancesandPersonalCareBV.
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» Vazeny zakazniku, zvolil jste spravné! Vas novy
pristroj Philips pro strihani vlast se prizplsobi
povrchu vasi hlavy a zajisti vam tak perfektni
Upravu ucesu.

» Aby vam pristroj Philips pro stfihani viasG
slouzil co nejdéle, vénujte pozornost
nasledujicim informacim.

Dulezité

Pred pouzitim pristroje proctéte peclivé tento
navod a uschovejte ho pro pripadné pozd&jsi
nahlédnuti.

» Drive nez pristroj pouzijete, zkontrolujte, zda
Udaj o napéti na sitovém adaptéru souhlasi s
napétim ve vasi svételné siti.

Pristroj Ize pFipojit do sité o napéti v rozmezi
220 a7z 240V.

Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér.
Sitovy adaptér obsahuje transformator. Proto
tento adaptér nikdy nenahrazujte jinym
adaptérem, protoze by mohla vzniknout
nebezpecna situace.

Nepouzivejte poskozeny sitovy adaptér.
Pokud je originalni sitovy adaptér poskozen,
vzdy musi byt nahrazen pouze shodnym
origindlnim adaptérem aby nevznikla
nebezpetna situace.

Pristroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu.
Pristroj vzdy ukladejte mimo dosah déti.
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35°C
15°C

» Pouzivejte, nabijejte a uchovavejte pfistroj pri
teploté mezi 15° a 35°.

» Pristroj je vhodny vyhradné pro stithani
lidskych vlast. Nepouzivejte ho k jinym
Gceldm.

» Hladina hluku: Lc = 69 dB [A]

Nabijeni akumulatoru

Pred prvnim pouzitim nabijejte pfistroj po dobu 8
hodin (NiCd akumulator) nebo 12 hodin (NiMh
akumulator).

PIné nabity pristroj je schopen pracovat bez
pripojent k sfti az 35 minut (NiCd akumulator)
nebo az 50 minut (NiMh akumulator).

Nenabijejte akumulator déle nez asi 24 hodin.

Dbejte na to, aby byl pristroj béhem
nabijeni akumulatoru ve vypnutém stavu.

e e
A Zasuiite zastreku sitového piivodu do
pristroje.

7y

El Zapojte adaptér do sitové zasuvky.

» Indikator nabijeni se rozsviti, ¢imz je
signalizovano nabijeni pfistroje.

Kontrolka nabfjeni po Uplném nabiti pristroje
nezhasne ani nezméni barvu.
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Zajisténi dlouhé Zivotnosti akumulatoru

Kdyz je akumulétor pristroje pIné nabit,
nedobijejte ho po kazdém pouziti. PouZivejte
pristroj dale a akumulator dobijte az kdyz je
(témér) vybity.

- Dvakrat ro¢né nechte akumulator pristroje
zcela vybit tak, ze ponechate motorek v chodu
tak dlouho, az se zcela zastavi.

- Nenechavejte pfistroj trvale zapojeny do sitové
zasuvky.

- Pokud nebyl pristroj dlouhou dobu pouzivan, je
nutné jej opét nabit po dobu 8 hodin (NiCd
akumulator) nebo 12 hodin (NiMh
akumulator).

Provoz ze sité

Nedoporucujeme pristroj provozovat ze sité
pokud je akumulator plné nabit.

» Poutziti pristroje pripojeného adaptérem do
sité:

Pristroj vypnéte. Pak pripojte adaptér do sité a

vyckejte nékolik sekund nez pffistroj zapnete.

Pokud byl ale akumulétor piistroje zcela vybit,

vyckejte nékolik minut nez piistroj zapnete.
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P¥iprava k pouziti

Stirihani s hfebenovym nastavcem

Il Nez zatnete stiihat, piesvédite se, Ze hlava
stifhané osoby je asi ve vysce vasi hrudi.

A Nejlepsich vysledka dosahete, kdyz budete
stiihat suché vlasy. Nestiihejte Cerstvé
umyté vlasy.

El Nejprve vlasy uéeste ve sméru jejich rdstu.

r B} Pristrojem vidy pohybuijte proti sméru
ristu vlasd, jinak neostihate vlasy spravné.

“

o
-

IH Pristrojem pohybuijte ve vlasech zvolna.

\
N

Pouziti pFistroje
Stiihani s hfebenovym nastavcem

I Nasuiite htebenovy néstavec do kolejni¢ek
na pristroji a zasurite ho az uslysite
klapnuti.

A Presvédite se, Ze se raménka hi‘ebenového
nastavce spravné zasunuly do kolejni¢ek na
obou stranach.

[l Zvolte pozadovanou délku st¥ihu.
Stisknéte zajistovacf tlacitko na zadnf strané
pristroje a posurite hiebenovy nastavec do
pozadované polohy.
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Pristroj ma sedm poloh nastaveni délky vlasd:

- 3mm

- 6 mm

- 9 mm

- 12mm

- I5mm

- 18 mm

- 21 mm

Zatnéte nastavenim nejvétsi délky viast (21 mm)
abyste se s pristrojem seznamili.

Bl Dbejte na to, aby byla plocha &ast
hiebenového nastavce vzdy v primém
kontaktu s pokozkou hlavy.To zajistuje
dobry vysledek stiihani.

IH Pohybuijte pfistrojem zvolna po temeni
hlavy rGznymi sméry abyste dosahli
shodného vysledku stiihani.

A Jednotlivé tahy piistroje opakuite tak,
abyste odstrihli i ty vlasy, které jste pFi
piedeslych tazich nezachytili.

Cas od ¢asu vlasy proteste ve sméru jejich
rastu aby je mohl pristroj snadnéji zachytit.

Bl Abyste dosahli dobrych vysledki u
kaderavych, Fidsich nebo dlouhych vlast
muzete zkusit vést vlasy hiebenem
smérem k pristroji.

El Doporutujeme pravidelné odstrafiovat
béhem stitihani odstrizené vlasy z hirebenu.
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Dokoncéeni prace

Zastrihovac vlast Philipsvdm nejen zajisti ostrihani
vlasti na celé hlavé na shodnou délku, ale umozni
vam téz prechod od delich vlast na temeni hlavy
ke kratsim vlaslm vzadu a na spancich.

Il Zacnéte stihat s nastavenou nejvétsi
délkou vlast (tzn. 21 mm).

A Pak teprve nastaveni zmensete a ostiihejte
vlasy na vSech ¢astech hlavy, kromé vlast
na temeni, pokud si je tam piejete mit
delsi.

[l Tuto praci opakuijte tak dlouho, az budou
mit vlasy na vSech partiich hlavy
pozadovanou délku.

PFesné zarovnani iéesu pomoci
hiebenového nastavce

MuZete strihat téZ bez hi‘ebenového nastavce,
napfiklad k zarovnani obrysd na krku a v oblasti
kolem usi.

Pokud strihate bez hi'ebenového nastavce budte
opatrni protoze pristroj odstrihne viechny viasy

jichz se dotknete.

Il Hrebenovy néastavec sejmete z pristroje
pouhym stazenim.

A Pied zarovnanim linie vlasti okolo usi
uceste konce vlast pres usi.
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Prekazeji-li usi stiihané osoby, ohnéte je.
Naklorite pristroj tak, aby se konct vlast
dotykala vzdy jen jedna strana stiihaci

jednotky.

Strihejte pouze konce vlast. Linie vlasd ma
byt tésné kolem usi.

K zarovnani linie vlast na zatylku a po
stranach, otocte zastiihovac a posouveijte
ho smérem dold.

Pracujte pomalu a opatrné.

Sledujte pouze prirozenou linii vlasd.

Stiihani pies hireben nebo pies prsty
Tuto techniku pouzijte, pokud pozadujete delsi
vlasy nez 21 mm. Pamatuje na to, Ze tato technika
neni snadno zvladnutelnd a vyzaduje velkou

) zkusenost.
=
" Il Sejméte hiebenovy nastavec.
K&
<Y

A Uceste malou &ast vlast smérem nahoru.
Vlasy nazvednéte hiebenem nebo je
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podrzte mezi prsty tak, abyste dosdhli
pozadované délky, ktera ma byt odstizena.

Vlasy, které hireben nebo prsty piresahuji,
odstiihnéte.

Wy
==

( < ) Bl V této praci pokradujte a vlasy &asto
o — proceste abyste odstranili odsttizené
zbytky vlast.

Pristroj vycistéte po kazdém pouziti.

Pro Cisténi nepouzivejte zadné abrasivni Cistici
prostredky ani chemikalie jako Iih, benzin nebo
aceton.

Pired kazdym &isténim se prresvédcte, Ze je
pristroj vypnut a odpojen od sité.

Sejméte hirebenovy nastavec.

Zatlacte stiedni cast stiihaci jednotky
palcem smérem nahoru az se otevie a pak
ji stahnéte z pristroje.

Stithaci jednotku a vnitek pristroje vycistéte
prilozenym kartackem.

Bl Stiihaci jednotku i jeji vnitfek vycistéte
kartackem, ktery je v prisluSenstvi.
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Umistéte vystupek na stifhaci jednotce do
zafezu a zatlacte i zpét do pristroje.

Strihaci jednotku zasurite tak daleko az
slysitelné zaklapne.

Vymeéna dilt

Opotrebena nebo poskozena stifthaci jednotka
smi byt nahrazena jen origindlnim nédhradnim
dilem Philips.

Il Zatlatte stiedni &ast stfihaci jednotky
palcem smérem nahoru az se otevie a pak
ji stahnéte z pristroje.

A Umistéte vystupek na stithaci jednotce do
zafezu a zatlacte i zpét do pristroje.

Ochrana zivotniho prostiedi

» AzZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do
bézného domovniho odpadu, ale odevzdejte
jej na oficidlnim sbérném misté za G¢elem
recyklace. Pfispéjete tim k ochrané Zivotniho

I prostiedi.

Vestavény nabijeci akumulator obsahuje latky,
které mohou $kodit Zivotnimu prostred. Pred
likvidaci pffistroje nebo jeho odevzdanim na

oficialnim sbérném misté nejprve akumulator
vyjméte. Akumulator odevzdejte na oficidlinim
sbérném misté pro staré baterie. Pokud méte
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problémy s vyjmutim akumulatoru, mizete pristroj
odnést do servisniho stiediska Philips, kde se jiz
postaraji o vyjmuti akumulatoru a jeho bezpecnou
likvidaci.

Likvidace akumulatoru

Il Odpojte pristroj od sité a nechte motorek
v chodu dokud se sam nezastavi.

A Otevite a odejméte stiihaci jednotku.

[l Vhodnym $roubovakem sejméte kovovou
sponu.

Bl Otevite piistroj.

Zasurite Sroubovak do jedné z drazek blizko
zasuvky pro pristrojovou zéstreku. Otocenim
Sroubovaku obé ¢asti od sebe oddélte.

IH Vioite $roubovak do malé §térbiny v desce
s ploSnymi spoji v misté, nazna¢eném
Sipkou. Zasurite Sroubovak tak daleko az se
¢ast desky odlomi.
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A Vyjméte akumulator z pFistroje.

Kdyz jste vyjmuli akumulator, nesmite jiz pripojit
piistroj do site.

Zaruka & servis

Pokud byste potrebovali jakoukoli informaci nebo
méli néjaky problém, nahlédnéte na internetovou
stranku www.philips.com. MdZzete se téZ spojit s
Informacnim stiediskem firmy Philips, jehoz
adresu, telefonni &islo i dalsi moznosti
kontaktovani najdete na letacku s celosvétovou
zérukou.
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Bevezeto

» Kedves Vasarlénk, On jol valasztott, amikor az
Uj fejformakovetd, kényelmesen hasznalhaté
Philips hajvagd mellett dontott!

» Erdemes elolvasnia az itt leirt tudnivalokat,
hogy minél hosszabb ideig lelje 6rémét a
késziléket a késziilék hasznalataban.

A készllék haszndlata eldtt olvassa el a hasznalati
Utmutatot. Orizze meg az Utmutatdt késébbi
hasznalatra.

» Miel6tt csatlakoztatnd a késziiléket,

ellendrizze, hogy a hédlozati adapteren

feltintetett fesziiltség megegyezik-e lakasa

halozati fesziiltségével.

Ez a késziilék 220-240 Volt halézati

fesziiltségen haszndlhato.

Csak a mellékelt halozati adaptert hasznalja.

A hdlézati adapter transzformatort tartalmaz.

Ne vagja le a csatlakozo vezetéket a haldzati

adapterrdl és ne csatlakoztassa a hajvagot

masik hdlozati adapterhez, mert ez veszélyes

lehet.

» Ne haszndljon meghibasodott halézati
adaptert.

» Ha a haldzati adapter hibas, veszély elkeriilése

céljabol csak eredeti tipussal cserélje ki.

Tartsa a késziiléket és a halézati adaptert

szarazon.

» A késziiléket tartsa tavol a gyerekektdl.
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35°C » A késziiléket |5 és 35° kozotti
o hémérsékleten hasznilja, toltse és tarolja.
15°C » Ez a késziilék csak emberi haj vagasara

alkalmas. Ne hasznilja semilyen mas célra.
» Zajkibocsatas: Lc= 69 dB [A]

Toltés

Az elsd hasznalat eldtt toltse fel a késziléket:
NiCd akkumulétorral 8 éran at, NiMh
akkumuléatorral |12 6éran at.

A teljesen feltoltott hajvagd vezeték nélkdli
hasznélata: NiCd akkumulétorral 35 perc, NiMh
akkumulatorral 50 perc.

Ne toltse a készlléket 24 6ranal tovabb.

Il Gydz3djon meg rola, hogy toltés kozben
kikapcsolta-e a késziiléket.

[PA Csatlakoztassa a késziilék csatlakozé
6 g ot
dugdjat a késziilékbe.

’g [Fl Csatlakoztassa az adaptert a fali

konnektorba.

» A késziilék toltése kdzben a toltésjelzé fény
SAE kigyullad.

A t6ltésjelzd LED nem alszik ki és nem valt szint
ha a készUlék teljesen feltoltédott.
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Az akkumulator élettartamanak
optimalizalasa

Az elsé feltdltés utan ne toltse Ujra a késziléket
az egyes nyirasok kozott. Haszndlja a készlléket,
amig (csaknem) teljesen le nem meril az
akkumulator, s csak ekkor téltse Ujra.

- Evente két alkalommal siisse ki teljesen az
akkumulatort: jarassa a motort, amig meg nem
all.

- Ne hagyja a késziiléket tartdsan a héldzatra
csatlakoztatva.

- Ha hosszabb ideje nem hasznélta a hajvagét,
toltse fel: NiCd akkumulatorral 8 6ran at, NiMh
akkumulatorral |2 éran at.

Vagas a hal6zathoz csatlakoztatott

Ne mikodtesse a késziléket haldzatrdl, ha az
akkumulatort teljesen feltoltotte.

» A hajvagd késziilék hasznalata halézathoz
csatlakoztatva:

Kapcsolja ki a készlléket, és csatlakoztassa a

halézathoz. Varjon néhany masodpercet, miel&tt

bekapcsolna.

Ha az akkumuléator teljesen lemerlt, akkor csak

néhany perc elteltével kapcsolja be a készlléket.
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Elékésziilet a hasznalathoz

Vagas féslitartozékkal

A késziilék hasznalata

A véagas megkezdése eldtt, Ugy liltesse le a
személyt, kinek vagja a hajit, hogy a feje az
On mellkasaval egy magassagban legyen.

A legjobb, ha szdraz hajat vag a késziilékkel.
Ne hasznilja a hajvago késziiléket frissen
mosott haj védgasdhoz.

El&szor is fésiilje ki a hajat a novekedés
iranyaba.

A késziiléket mindig a haj névekedési
iranyaval szemben mozgassa, kiilonben

nem vagdja a hajat megfelel&en.

Lassan mozgassa a hajvagot.

Vagas féslitartozékkal

Csusztassa a fés(itartozék csapjait a
késziilék vezetdsineibe, amig kattanast nem
hall.

Gondoskodjon réla, hogy a féslitartozék
csapjai kétoldalt tokéletesen illeszkedjenek
a hornyokba.
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[El Vilassza ki a megfelelS hajhosszisag
bedllitast.

Nyomja meg a készilék hatuljan 1évé

bedllitbgombot, és tolja a fés(t a kivant helyzetbe.

A készlléken 7 kilonbdzd hajhosszisag allithatd

be:

- 3mm

- 6mm

- 9mm

- 12 mm

- 15 mm

- 18 mm

- 21 mm

El8szor a legnagyobb bedllitast (21 mm) hasznalja,

hogy kdzben megismerkedijen a hajnyird

hasznalataval.

Il A fésiitartozék sima alja mindig
tokéletesen érintkezzen a fejbdrrel, hogy a
nyiras egyenletes legyen.

H A késziiléket kiilonbszd iranyokban lassan
huzza at a fejtetdn, hogy a nyiras
egyenletes legyen.

A Tobbszor is menjen végig a nyirt
teriileteken a késziilékkel, hogy biztosan ne
maradjon levagatlan hajszal.

IdSnként fésiilje ki a hajat a névekedés
iranyaba, hogy a késziilék konnyebben
kapja el a levagando szalakat.



MAGYAR 55

Bl A gondor, ritkds vagy hosszu hajat féstivel
fésiilje a késziilék felé, hogy a nyiras
eredményes legyen.

Ed Javasoljuk, hogy nyiras kézben
rendszeresen tavolitsa el a hajat a fés(ibdl.

Atmenetek

A Philipshajnyird késziilék nemcsak arra képes,
hogy az egész fejen azonos hosszUsaglra nyirja a
hajat, hanem az egyenletes atmenet is megoldhatd
vele a hosszabb fejtetdi haj és a révidebb hatséd és
oldalsé haj kozott.

Il El8sz6r vagja le a hajat a leghosszabb (21
mm-es) beallitassal.

A Ez utdn vagjon egy rovidebb bedllitassal,
kihagyva a fejtetdt, ahol hosszabb hajat
szeretne hagyni.

[l Ismételje ezt az eljarast mindaddig, amig a
fej minden részén el nem éri a kivant
hajhosszusagot.

Pontos formazas fésiitartozék nélkiil
A hajvagd késziiléket fésd tartozék nélkdl is
hasznalhatja a nyakvonal és a fulek kortlotti
terllet formézaséra.

Legyen Ovatos a féstitartozék nélkili készdilékkel
mert az levag minden hajszélat ami az Gtjaba
kerdl.
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Vegye le a fés(itartozékot Ugy, hogy kihtzza
a hajvagébol.

A fiil korili hajformazas elétt fésiilje a
hajvégeket a fiilre.

Tartsa el a késziilék utjabdl a nyirt személy
fulét.

Ugy dontse meg a hajvigogépet, hogy a
) vagdegységnek csak egy éle érje a
‘ hajvégeket.

Csak a hajvégeket véagja le.A haj
kérvonalanak a fil kozelében kell lennie.

A nyakszirti haj és az oldalszakall
formazasakor forditsa lefelé a késziiléket,
és lefelé iranyulé mozdulatokkal vagjon.

Lassan, finoman mozgassa a hajvagét.

A haj természetes vonalat kovesse.

A formazo fésiin vagy az ujjai folott
nyirjon.

Ezzel a médszerrel 21 mm-nél hosszabbra is
nyirhaté a haj. Ezt a technikat azonban nem
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kdnnyU elsajatitani, ezért csak gyakorlott
felhasznaloknak javasoljuk.

Il Vegye le a fésiitartozékot.

L =
b A Fésiilie a hajat egy kisebb teriileten folfelé,
A ;r{\ f majd emelje fel a formazéfésiivel, vagy
S tartsa az ujjai kozott ugy, hogy csak a
b = ﬂ levagandoé rész nyuljon ki.
W Il Vigia le a fésibl vagy az ujjai koziil kiallo
(C0 T‘“ y hajat.

Bl Folytassa ezt az eljarast; gyakran fésiilje at
a hajat, hogy eltavolitsa a lenyirt szdlakat, és
megtaldlja az egyenletlen részeket.

‘;kr:“m

Tisztitas

Hasznalat utdn mindig tisztitsa meg a készlléket.

Ne hasznaljon dorzsold, surold vagy folyékony
tisztitdszereket (pl. alkoholt, benzint vagy acetont
a készulék tisztitasahoz.

Il Tisztitas elétt gy6z6djon meg réla, hogy a
késziléket kikapcsolta és kihtzta a hélozati
csatlakozé dugot a fali konnektorbdl.

Vegye le a fésiitartozékot.
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[El Hiivelykujjaval nyomija felfele a vagdegység
kozépsé részét, mig ki nem nyilik, majd
huzza ki a vagdegységet.

Ugyelien ra, nehogy leejtse a vagbegységet.

Tisztitsa meg a vagoegységet és a késziilék
belsejét a késziilékhez tartozo kefével.

Helyezze a vigbegység csapjit a résbe és
nyomja vissza a készilékbe.

Amikor a vagoegységet a helyére nyomta,
kattands hallhato.

Csere

A hibés vagy sériilt vagdegységet csak eredeti
Philips vagbegységgel helyettesitheti.

Il Hiivelykujjaval nyomija felfele a vagdegység
kozéps6 részét, mig ki nem nyilik, majd
hizza ki a vagoegységet.

A Helyezze a vagdegység csapjait a résbe és
nyomja vissza, mig nem kattan.
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Kornyezetvédelem

» Kérjiik, hogy a hasznalhatatlannd valt
késziléket ne dobja a haztartasi
hulladékgytijtdbe, hanem hivatalos
hulladékujrahasznositasi gy(ijtdhelyeken adja

I le. Ezzel On hozzajarul a kérnyezetiink
megovésihoz.

A készilékbe épitett akkumulator a koérnyezetre
szennyezd anyagokat tartalmazhat. Mindig vegye ki
az elemet/ akkumulatort a készlékbd| mielStt
leselejtezné vagy leadna hivatalos, kijeldlt
gylijtéponton. Az elemeket/ akkumulatorokat
mindig hivatalalos, kijel&It gydjtépontokon adja le.
Ha probléméja lenne az akkumulator
eltavolftasaval, kérjuk keresse fel a Philips szervizek
egyikét, ahol kiveszik a késziilékbdl az
akkumulatort és gondoskodnak kérnyezetbarat
maodon torténd leselejtezésérdl.

Az akkumulator kiselejtezése

Il Huzza ki a késziilék halozati csatlakozd
dugdjat a fali konnektorbdl, és hagyja
miikodni a késziiléket, mig meg nem all.

A Nyissa ki és vegye ki a vagbegységet.

[l Tavolitsa el a fémkapcsot csavarhizéd
segitségével.
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IEl Nyissa fel a burkolatot.

lllesszen egy csavarhlzot a készilék
csatlakozéaljzata melletti véjatba, majd a
szerszamot elforditva vélassza szét a burkolat két
részét.

Il Tegye a csavarh(izét a kis nyilasba a nyillal
jelzett nyomtatott aramkor( lapra. Addig
nyomja a csavarhuzét, mig a nyomtatott
aramkortd lap eltorik.

A Huzza ki az akkumulatort a késziilékbél.

Miutan az akkumulatort kivette, ne csatlakoztassa
a késziléket a halézathoz!

Jotallas és javitas

Javittatas, tajékozddas vagy barmilyen probléma
esetén latogasson el a www.philips.com Philips
Web-lapra, vagy 1épjen érintkezésbe a helyi Philips
Vevészolgalattal (a telefonszamot megtaldlja a vilag
minden részére kiterjedd garancialevélen). Ha
lakéhelyén nincs Vevészolgalat, forduljon a helyi
Philips szaklzlethez vagy Iépjen érintkezésbe a
Philips haztartasi kisgépek és szépségapolasi
termékek Uzletag képviselSivel.
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» Vazeny zakaznik, vybral ste si spravne! Vas
novy strojc¢ek na strihanie vlasov Philipssa
prispdsobi kontiram hlavy a preto je jeho
poutzitie velmi pohodiné.

» Aby ste mohli pouzivat’ stroj¢ek na vlasy ¢o
najdlhsie, odpori¢ame Vam, aby ste si precitali
nasledujlce informacie.

Dodlezité upozornenie

Pred pouzitim zariadenie si pozorne precitajte
nasledujice pokyny a navod si odloZte na
neskorsie pouZitie.

» Pred zapojenim zariadenia skontrolujte, ¢i
napitie uvedené na adaptére suhlasi s napatim
v sieti vo Vasom dome.

Toto zariadenie je ur¢ené na pripojenie do
siete s napatim 220 az 240 V.

Pouzivajte len adaptér dodany spolu so
zariadenim.

Sucast'ou adaptéra je transformator. Adaptér
nesmiete oddelit’ a vymenit’ za inG zastrcku,
lebo by ste mohli spdsobit’ nebezpeénu
situdciu.

» Nepouzivajte poskodeny adaptér.

Ak je adaptér poskodeny, smiete ho nahradit’
jedine origindlnym adaptérom, aby ste predisli
nebezpecenstvu.

» Zariadenie a adaptér udrziavajte v suchu.

» Zariadenie odkladajte mimo dosahu deti.
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35°C » Zariadenie pouzivajte, nabijajte a odkladajte
o pri teplotich 15° a7 35°.
15°C » Toto zariadenie je urcené len na strihanie

ludskych vlasov. Nepouzivajte ho na iné ucely.

» Deklarovana hodnota emisie hluku je 69
dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referenény akusticky
vykon | pW.

Nabijanie

Pred prvym pouzitim zariadenia nechajte jeho
batériu nabfjat 8 hodin (NiCd), alebo 12 hodin
(NiMh).

Zariadenie s plne nabitou batériou umoziuje az
35 (NiCd), alebo 50 minGt (NiMh) strihania bez
pripojenia do siete.

Zariadenie nenabfjajte dlhsie ako 24 hodin.

Il Pocas nabijania musi byt strojéek vypnuty.

;A Koncovku zasuiite do zariadenia.

g [El Adaptér pripojte do siete.

» Po pripojeni do siete sa rozsvieti indikator
S nabijania batérie.

Ked sa zariadenie Uplne nabije, kontrolné svetlo
nabijania sa nevypne, ani nezmeni farbu.
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Optimalizacia Zivotnosti batérie

Ked batériu nabijete prvykrat, medzi strihaniami ju

nedobijajte. Pouzivajte zariadenie dovtedy, kym sa

batéria (takmer) celkom nevybije.

- Dvakrét rocne nechajte motor zariadenia
pracovat az kym sa nezastavi (vybije batéria).

- Zariadenie nenechavajte slstavne pripojené do
siete.

- Ak ste strojcek dihsie nepouZzivali, musfte jeho
batériu nechat’ nabit' 8 hodin (NiCd), alebo 12
hodin (NiMh).

Strihanie so zariadenim pripojenym

Ak je batéria Uplne nabitd, nenechajte zariadenie

pripojené do siete.

» Pouzitie stroj¢eka na vlasy pripojeného do
siete:

Vypnite strojcek, pripojte ho do siete a pockajte

niekolko sekdnd, kym ho zapnete.

Ak je batéria vybit4, pred zapnutim zariadenia

pockajte niekolko minUt.
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Strihanie s hrebefiovym nastavcom

Il Pred strihanim sa postarajte, aby sa hlava
osoby, ktorej vlasy idete strihat, nachadzala
vo vyske Vasej hrude.

A Najlepsie vysledky dosiahnete, ak budete
strihat’ suché vlasy. Stroj¢ek na vlasy
nepouzivajte na strihanie prave umytych
vlasov.

Najskor uceste vlasy v smere ich rastu.

’ Strojcekom pohybujte vzdy proti smeru, v
ktorom rastu vlasy, inak nedosiahnete
- 4 spravny strih.
a7 N ,
by I Pri strihani robte pomalé pohyby

strojéekom.

Pouzitie zariadenia

Strihanie s hrebefiovym nastavcom

Il Driiak nastavca zasuiite do vodiacich
drazok zariadenia az nadoraz (zalujete
kliknutie).

A Uistite sa, Ze drziak je na oboch stranach
riadne umiestneny vo vodiacich drazkach.
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Vyberte si vhodné nastavenie dizky strihu.

Stlacte tlacidlo na zadnej Casti zariadenia a
posunite hreberiovy nastavec do Ziadanej polohy.
Stroj¢ek na viasy ma k dispozicii 7 nastaven dizky
strihu:

- 3mm

- 6 mm

- 9 mm

- 12 mm

- I5mm

- 18 mm

- 21 mm )

Zacnite pri maximalnej dizke strihu (21 mm), aby
ste privykli na pouZitie strojc¢eka.

Plocha strana nastavca sa musi neustale
dotykat’ povrchu pokozky, inak
nedosiahnete rovnakua dlzku strihu.

Pri strihani vlasov na temene hlavy
postupujte pomaly a z réznych smeroy, aby
bol strih rovnomerny.

Vlasy strihajte v prekryvajicich sa pasoch,
aby strojcek zachytil vietky vlasy, ktoré
treba ostrihat..

Obcas preceste vlasy v smere ich rastu,
aby ich strojéek dokazal lepSie zachytit.

Pri strihani kuceravych, riedkych alebo
dlhych vlasov pouzite hreben, pomocou
ktorého ich nasmerujete ku strojéeku na
vlasy.
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Kl Pocas strihania Vam odporucame z
nastavca pravidelne odstrariovat’ ostrihané
vlasy.

Postupna zmena dizky strihu

Strojéek na strihanie viasov PhilipsVam umoziuje
ostrihat' vlasy nielen na rovnakd dizky, ale dava
tiez moznost' dosiahnut” hladky prechod od
dlhich vlasov na temene ku kratsim na zatylku a
bokoch hlavy.

Il Najskoér vlasy ostrihajte pri nastaveni
najvacsej dlzky strihu (napr.21 mm).

A Potom nastavte kratsi strih a ostrihajte
vSetky vlasy okrem tych, ktoré rastd na
temene a maju zostat’ dlhSie.

Il Postup moZete opakovat dovtedy, kym
dosiahnete pozadovanu dlzku strihu.

Presné zastrihnutie bez nastavca
Stroj¢ek mdézete pourzit’ aj bez nasadeného
nastavca na zastrihnutie linie vlasov na krku a
okolo usi.

Pri strihani bez néstavca davajte pozor, pretoze
strojcek odstrihne vsetky vlasy, ktoré mu pridu do

cesty.

Il Potiahnite za hrebefiovy nastavec a
oddelte ho od zariadenia.
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A Pred zastrihnutim vlasov okolo usi,
odstrihnite konce vlasov, ktoré rastd nad
uchom.

Ohnite usnicu, aby Vam nezavadzala pri
strihani.

Strojcek natocte tak, aby konceky vlasov
boli v kontakte len s jednou hranou
strihacieho mechanizmu.

Ostrihajte len konce vlasov. Linia vlasov ma

lezat’ v blizkosti usnice.

Pri zastrihdvani bokombriad a linie vlasov
na zatylku otocte strojcek a robte nim
priame tahy nadol.

Postupujte pomaly a plynule.

Sledujte prirodzent liniu vlasov.

Zastrihavanie cez tvarovaci hreben
alebo prsty.

Tato technika sa pouZiva, ak chcete dosiahnut
strih s dlzkou vlasov vdcsou ako 21 mm. Je to
relativne komplikovany postup, preto by ho mali
pouZivat' len skisenejSie osoby.
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Il Dajte dole hrebefiovy nastavec.

e A Vyceste mall plochu vlasov smerom nahor.
(~ ;TL\ ) Pomocou hrebena alebo prstov zodvihnite
f\ 4 vlasy a nechajte vy¢nievat’ len tu &ast,

"/ ktort chcete ostrihat’.

Ostrihajte precnievajlice vlasy.
Pokracujte uvedenym spésobom, ostrihané

( ‘ vlasy pravidelne vyceste a sleduijte, ¢i nie je
o N— niektora plocha nerovhomerne ostrihana.

Cistenie

Strojcek ocistite po kazdom pouziti.

Na Cistenie stroj¢eka nepouZivajte abrazivne
pripravky, drétenky ani tekutiny ako alkohol
benzin alebo acetoén.

Il Pristroj pred ¢istenim vypnite a odpojte z
el. siete.

A Dajte dole hrebefiovy nastavec.

[El Stredn( éast strihacej jednotky potlaéte
palcom smerom nahor, aby sa otvorila a
potom ju odpojte od zariadenia.

Dajte pozor, aby strihacia jednotka nespadia na

zem.
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Il Vnatro strihacej jednotky a vnitro
pristroja vycistite prilozenou kefkou.

IH Vystupok strihacej jednotky vlozte spit’ do
drazky a strihaciu jednotku zatlacte spat’
na zariadenie.

I Strihaciu jednotku zatlaéte a7 nadoraz, kym
nezacujete kliknutie.

Opotrebovanu alebo poskodent strihaciu
jednotku mozete vymenit' len za originalnu
strihaciu jednotku Philips.

Il Strednd ¢ast strihacej jednotky potlaéte
palcom smerom nahor, aby sa otvorila a
potom ju odpojte od zariadenia.

A Vystupok strihacej jednotky vlozte spit’ do
drazky a strihaciu jednotku zatlacte spa na
zariadenie tak, aby ste zaculi kliknutie.

Zivotné prostredie

» Ked sa skon¢i Zivotnost’ zariadenia,
neodhadzujte ho spolu s beznym odpadom,
ale zaneste ho na miesto oficialneho zberu
kvéli recyklovaniu. Pomézete tak zachovat

I Zivotné prostredie.
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Zabudovana dobijatelna batéria obsahuje latky,
ktoré mozu znedistit' zivotné prostredie. Preto ju
z0 strojceka vyberte skdr, ako ho odstrénite, alebo
zanesiete na miesto oficidlneho zberu. Batérie
odneste do zberne batérii. Ak nedokazete batériu
zo zariadenia vybrat, mbZete stroj¢ek zaniest do
servisného centra Philips, kde za Vés batériu
odstrania sposobom bezpecnym pre zivotné
prostredie.

Odstrainovanie batérie

Il Strojéek odpojte zo siete a nechajte ho
pracovat, az kym jeho motor nezastane.

A Otvorte a vyberte strihaciu jednotku.

[Fl Kovovu sponu dajte dole pomocou
skrutkovaca.

Il Otvorte kryt.

Do jednej z drézok v blizkosti zastrcky na
pripojenie kabla vlozte hrot skrutkovaca. Otocte
skrutkovacom a oddelte polovice krytu zariadenia.



SLOVENSKY 7|

IH Skrutkovat vloze do malej drazky na
ploSnom obvode oznacenej Sipkou.
Zatlacte skrutkovacom, az kym sa plosny
obvod nezlomi.

A Vyberte dobijatelnd batériu zo zariadenia.

Po odstraneni batérie uz zariadenie nepripajajte
do sietel

Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie, alebo mate problém,
prosime Vas, aby ste navstivili www stranku
spolocnosti Philips - www.philips.com, alebo sa
obrétili na Centrum sluzieb zakaznikom
spolocnosti Philips vo Vasej krajine (telefénne &islo
Centra najdete v prilozenom celosvetovo
platnom zaru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine
toto Centrum nenachédza, obréatte sa na
miestneho predajcu vyrobkov Philips, alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia
domace spotrebice a osobna starostlivost.
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BcTyn

» LLlaHoBHi nokynui! By 3po6uAn npaBuAbHKUM
BK16Gip! HoBa mMalmHKa AASL CTPUXKKM,
Bupo6HuUTBa $ipmu Philips, HarawTosyeTbes
Ha KOHTYpP FrOAOBM Ta 3abe3revye 3pyy4HicTb y
KOPUCTYBaHHI.

LLLo6 36epertv MalLMHKY AASl CTPUNKKU Y
BiAMIHHOMY CTaHi BNPOAOBX AOBFOro yacy,
paaumo Bam npounTaTtu HUKUeHaBeAeHY
iHpopmaLiito.

[NpounTanTe Lo IHCTPYKLIIO YBXKHO NEPEeA,
BMKOPUWCTaHHAM MPUCTPOIO Ta 3bepiranTe Ans
MOAGABLIOTO BUKOPUCTAHHS,

» Mepea TuM, K BMMKATH NPUCTPIN, NepeBipTe,
UM BIAMOBIAAE Harnpyra, BKa3aHa Ha apanTepi,
Harpysi B Mepexi Balworo 6yAuHKY.

Llevt npucTpivt Moxe npaLoBaTh 3 Hanpyroio
Bia 220 Ao 240 B.

BukopucToByiTe AMLLe apanTep, WO
AOAAETbCS.

B asanTepi MictuTbes TpaHcdopmaTop.He
BiA'€AHYWTe apanTep, Wo6 3aMiHWUTK 1oro
iHLWIMM LUTEMNCeAEM, OCKIAbKM Lie MOXe
MpM3BECTU AO Hebe3neuHoi cuTyauji.

He BMKOpUCTOBYIMTE NOLIKOAXKEHMI apanTep.
AKLLO BAOK KMBAEHHS MOLIKOAXEHO, UOrO
0608's13k0BO Tpeba 3aMiHUTU OpUriHAABHUM
GAOKOM >KUBAEHHSM, LLLOG YHUKHYTH
Hebe3neku.

» TpumanTe NpUCTPIN Ta apanTep CyXUMM.




35°C
15°C
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» TpumanTe NpUCTPIM NOARAI Bia AiTew.

» KopucTyitecs NpuAasoM, 3apsaskanTe Ta
36epiranTe 1oro nNpu Temnepatypi He HUXYe
15° Ta He Buwwe 35°.

» Llewt npucTpivt npusHadeHMI AMLLE AAS
NIACTPUraHHs AIOACbKOTo BoAoccsi.He
3aCTOCOBYUTE MOrO AAS iHLLIOT METH.

» PiseHb wymy: Lc = 69 Ab [A]

3apsAaKa npuAaay

3apaakanTe NpUCTPIV MPOTAroM 8 roAmH
(akymyaaTop NiCd) abo 12 roamH (akymyasTop
NiMh) nepea NepLUMM BUKOPUCTAHHAM.

[OBHICTIO 3apAAKEHMI NMPUCTPIV 3abe3nedye
MIACTPUraHHA 6e3 WHypa NpoTAroM 35 XBUAMH
(akymyaaTop NiCd) abo 50 XBUAMH (aKyMyAAaTOP
NiMh).

HikoAM He 3apsiakanTe NpuAas AOBLUE, HixX 24
FOAMHMU.

Il Mepea 3apsiakoto npurasy
MepecBiAYMTBLCSA, LLLO BiH BUKAIOHEHUM.

A Mia'canarite A0 Npurasy 3'€AHYBaABHUM
LUTeKep.

[El Bcraste apanTep y posetky.

» |HAMKaTOpHa AaMna 3apsiAy 3aropaeTbCs,
MOKa3ytouMu, O NPUCTPIN 3aPAANKAETbCA.
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KOoAM MpUCTPIN MOBHICTIO 3apAAMTBCSA, IHAMKATOP
3apAAXKAHHA HE 3racHe i HE 3MIHWTb KOAbOPY.

OnTumisaLlis cTpoKy cAy>k6u akymyasTopa

[icAs NepLIOT 3apsSAKK He NIA3APSAKYITE MPUAAA
MK ceaHcammn poboTw. [pauonTe Ao nosHoi abo
MavpKe MOBHOT PO3PSIAKM aKyMyASTOPa | TIAbKM
MOTIM 3aPAAITb MPUAAA 3HOBY.

- PospsaakanTe akyMyASTOP MOBHICTIO ABII Ha
PiK, AJIOUM ABUTYHY MPaLIOBATU AO 3YMMHKM.

- He TpumaniTe NpUcTpivt NAKAIOYEHNUM AO
PO3eTKK YBECh Yac.

- AKLO NpUCTPIN HE BUKOPUCTOBYBABCA
MPOTSArOM TPUBAAOTO Yacy, Moro Tpeba
3apAAXKaTU NPOTArOM 8 roAMH (aKyMyAATOP
NiCd) abo 12 roamH (akymyastop NiMh).

CTpHKKa Npu >XUBAEHHI Bip

He niaKAIOYaTE MaLLMHKY AO EAEKTPOMEPEXK
KOAU aKyMYASITOD MOBHICTIO 3apAAMKEHNA.

» AAf TOrO, 106 KOPUCTYBATUCS MALLMHKOIO
NP XMUBACHHI BiA €AeKTPOMepeXxi:
BUMKHITB MaLLMHKY, MiA'€AHaNTE iT AO
EAEKTPOMEPEXKI | 3AXKAITb/3a4eKanTe KiAbKa
CEKYHA MepeA NMOBTOPHKM BMUKaHHSM
nepemyikada.
AKLWO aKyMyASTOP MOBHICTIO PO3PAAXKEHNH,
3aueKanTe KiAbKa XBUAUH NEPEeA BMUKaHHSM
MpUAaAY.
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CTpMIKKa 3 BUKOPMCTaHHAM HacaAKMU
3 rpeb6iHuem

EkcnayaTtauis npuaasy

lMepea no4aTKOM CTPUXKKM FOAOBa OCOBMU,
SIKY BU CTPUXKETE, MOBUHHA GyTU Ha piBHi
Bawwmx rpyaen.

AAs AOCATHEHHS KpalLUX pesyAbTaTiB,
3aCTOCOBYWTE MALUMHKY AASl CTPUXKKM
AuLe cyxoro Boaoccs. He 3acTocosyuTe ii
AO LLLOMHO MOMUTOrO BOAOCCH.

[Nepea MoYaTKOM CTPUXKKM 3a4eLliThb
BOAOCCS B HarnpsiMi MOro pocTy.

3aBXXAM MepecyBanTe MaLIMHKY B HarpsMi,
NMPOTUAEXHOMY AO POCTY BOAOCCSH,
OCKIiABbKM B iHLLIOMY BUMMAAKY BOHa He bByae
HAaAEXHO CTPUrTU.

MNepecyBanTe MalLMHKY B3AOBX BOAOCCS
MOBIAbHO.

CTpHIXKKa 3 BUKOPUCTAHHAM HaCaAKM
3 rpebiHuem

BcTaBTe HacaaKy Mo HanpsAMHUX NpUAaAY
AO 3BYKY KAIK.

MepekoHanTech UM Hacapka GyAa HAAEXKHO
BCTAaHOBAEHA Ha HAmMPSIMHMX 3 060X CTOPIH.
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[l Bu6epitb 6axkaHy AOBXKMHY BOAOCCH.
HaTUCHITE KHOMKY HACTPOWKM, LLO Ha 3aAHIN
YACTUHI MPUAAAY, | NEPEMICTITb HACAAKY Y
HEODXIAHE MOAOMKEHHS.

MalumHKa Ma€ 7 HaCTPOWOK Ha Pi3HY AOBXUHY
BOAOCCH

- 3 MM

- 6 MM

- 9 MM

- 12 MM

- 15 MM

- 18 mm

- 21 MM

Ast TOro, 1Wo6 NPUCTOCYBATMCh AO MaLLMHKM,
PO3MOYHITL CTPUXKKY MPW HACTPOWLL Ha
MaKCMMaAbHY AOBMMHY BOAOCCA (21 MM).

IEl AAs piBHOMIpHOT CTPUXKKM, CTEXTE, Wo6
MAOCKa AIASIHKA HaCaAKM 3aBXAM
AOTMKAAACh AO FOAOBM.

IH Mepecysaiite mawmHky no makisui 3
pi3HMX 60KiB, W06 3a6e3neunTn
PiBHOMIpHY CTPMXXKY BOAOCCA.

A Pobitb A0AATKOBI NepeMilLeHHs MaLMHKK
W06 YNeBHUTUCD, LLLO MALLMHKA 3aXOMMAA
BCE BOAOCCH, sIke HeObXiAHO ByAO
BiApi3aTH.

Yac Bia Yacy posuicyiTe Boroccs 3a
HanpAMKOM MOTO POCTY, TOAI NPUCTPOIO
GyAe AerlLe MOro 3aXOMUTH.
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AAf AOCATHEHHS KpaLLMX pe3yAbTaTiB NiA
4ac CTPUXKKM Ky4epsiIBOro, piakoro abo
AOBFOro BOAOCCS, KOPUCTYUTECH
rpebiHLeM, o6 cnpsMOBYBaTH BOAOCCS B
HarpsMi A0 MaLLMHKM.

Papumo Bam peryasipHo oumuyBaTh
HacaAKy Bia O6CTPUXKEHOrO BOAOCCS.

PizHa poB)>XMHa

MawumHka aas cTpvkkn Philipsao3soasie Bam He
TIABKU CTPUITU BOAOCCA Ha OAHAKOBY AOBMKUHY
B3AOBXK YCi€l FOAOBM, @ TaKOX Aae Bam 3mory
OTPMMYBATU MAABHUI NEPEXiA, BiA AOBLIOTO
BOAOCCA Ha MaKiBLIi AO KOPOTLWOro 3 HoKiB Ta
TUAY FOAOBU.

Po3MnouHiTh CTPUNKKY 3 HACTPOMKM Ha
MaKCMMaAbHY AOBXMHY BoAoccs (21 mm).

MoTim 06epiTb MeHLLY AOBXMHY Ta
06piXKTe BOAOCCS BCIOAM, KPIM BEPXHBOI
YaCTUHU FOAOBMU, A€ BU XOUeTe AULLIMTU
6iAbLL AOBre BOAOCCS.

MoBTOplOMTE LIIO NPOLLEAYPY AOTH, AOKM
Bu He oTpuMaeTe Ha KOXHIiN AIASHU
FOAOBM 6aXKaHy AOBXMHY BOAOCCH.

OTpHMaHHA TOYHOIO KOHTYPY BOAOCCA
6e3 HacaAKU-rpebiHLA

Bu MoXkeTe 3aCTOCOBYBAaTU MalLMHKY 6e3
HACaAKM-TPEBIHLIA AAS OKOHTYPIOBAHHS BOAOCCS
Ha NOTWAMLI Ta HAaBKOAO BYX.
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ByabTe Ayxxe 0bepeXHMM MpK BUKOPUCTaHHI

NpUCTOIO HE3 HACAAKM, OCKIAbKM MalUMHKA byae

BMAAAATU BCE BOAOCCAH, AKOIO TOPKAETbCA.

3HiMiTb HacaaKy-rpebiHeLb, CTATHYBLUM ii 3
NpUCTPOIO.

[Mepea KOHTUPYBaHHSAM AiHii BoAoccs
HaBKOAO BYX, 3a4eLliTb KiHYMKM BOAOCCS Ha
ByXa.

BiaxuaiTe Byxo.

Haxuasvite npucTpit TakuM YMHOM, abu
AMLLE OAHA CTOPOHA PidXKy4Oro eAeMeHTy
TOpKaAacs KiHYMKiB BOAOCCS.

3icTpUXiTb AMLLIE KiHUMKK Boaoccs. AiHis
BOAOCCS MOBMHHA BiAMOBIAATU KOHTYPY
ByXa.

DA KOHTUPYBaHHS AiHiT BoAOCCA Ha
NOTUAMLL Ta 6auKax, MOBEPHITb MALLMHKY i
3pobiTb Nacu AOHU3Y.

MepecyBanTe MalIMHKY MOBIABHO.

ChiayviTe 32 NPUPOAHOIO AiHi€ElO BOAOCCS.
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MiacTpuraHHa Haa rpebiHLEeM AAA
MoAeAI0BaHHA a6b0 HaA NaAbLAMMU
AaHa TexHika Moxe ByTu BUKOPUCTaHa AAS
MIACTPUraHHA BOAOCCSH AOBXKMHOIO MOHaA 2| MM.
MNam'aTanTe, WO LA TEXHIKA € AOCUTb CKAGAHOIO |
MOe 3aCTOCOBYBATMCh AMLLE AOCBIAYEHNMM
KOpUCTyBa4amMm.

Il 3wimiTb HacaaKy-rpebiteLp.

A 3avewitb HeBeAWKy YacTMHy BoAOCCS
yropy.liaHimiTe BOoAOCCA 32 AoONOMOroto
crieljiaAbHoro rpebiHus abo yTpumynTe
MOro MiX MaAbLLAAIMM, MOKKU HaA HUMU He
3aAMLLMTBCA AOBXKMHA BOAOCCS, AKY
NoTpi6HO 3icTpUrTK.

[El 3ictpuxiTb BoAOCCS, AiKe BUMMHAETbCA HaA
rpebiHuemM abo naAbLAMM.

Il MpoaosxywiTe wio npoLeaypy.
MepioanyHo 3auicynTe BoAoccs W06
3HATM 3pi3aHe BOAOCCA Ta 3HaUTKU
HepiBHOMIPHO OBCTPUXKEHI AIASIHKM.

YUCTITb MPKAAA MICASI KOXKHOTO KOPUCTYBAHHS
HAM.

He KOpUCTYWTECh AAA YMLLEHHS MPUAA
abpasvBHUMY PEYOBMHAMM UM METAAEBUMM
MOYaAKamm, ab0 piAMHAMM Ha 3pa30K CIMPTY
6EH3MHY Y ALETOHY.
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Il Mepea noyaTKoOM uMLLEHHS BREBHITbCS,
LLLO MPMUAAA BUMKHEHO Ta BiA €EAHAHO BiA
eAeKTpoMepeXxi.

A 3wimiTb Hacaaky-rpebitewp.

El HatucHiTs cepeaHto yacTUHy piskydoro
6AOKY AOTOPM BEAMKUM MaAbLLEM, LLLOG
BIAKPMTU MOFO, Ta BUTATHITb MOTO 3
npucTpolo.

ByabTe obeperxHi, Lob He BUMYCTUTM MOTO 3 PYK.

Bl MoumcTiTh piskyumit GAOK Ta BCEpeAHi
MPUAAAY 32 AOTIOMOTOIO LLITKM, LLO
AOAAETHCA.

I Bcraste BucTyn Ha pixkydomy 6aoui y nas
Ta 3aTUCHITb MOrO Hasaa, y MPUCTPIN.

A HarexxHe BCTaHOBAEGHHS PisKyyoro BysAa y
MPUAAA CYMPOBOAXYETbCS 3BYKOM KAIK.

AAS 3aMiHM CMPaLIbOBAHOMO UM MOLIKOAKEHOTO
PiXKy4Oro BAOKY KOPUCTYWUTECh AMLLE
OPUIHAABHUMM 3MIHHUMM PDKYIOUMMM BAOKaMM
komnaHii Philips.

Il Hatvchitb cepeaHio YacTUHY pixkyuoro 6AoKy
AOTOPU BEAVKMM MaAbLIEM, LLLOG BiAKPUTU
MOro, Ta BUTATHITb MOrO 3 MPUCTPOIO.
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A BcrasTe BucTyn Ha pixkydomy 6a0ui y nas
Ta HaTUCKauTe piXKyunm BAOK, MOKMU He
MoyyeTe KAALLAHHSA.

A OBKiAAf

» He BMKMAANTE NPUCTPIN 3i 3BUHANHKUM
NobyTOBUM CMITTSIM, AOCTaBASIUTE MOTO MiCAS
TOro, IK CMAMHE TEPMiH BUKOPUCTAHHS, AO
OoQiLLIHOrO NPUIUMAABHOTO MYHKTY AAS
I nepepobku. LIum Bu ponomoxkete 36epertu
AOBKIAAS.

BbyaoBaHa akyMyAsTOpHa 6aTapest MiCTUTb
PEYOBUHM, 5IKi MOXYTb 3abpyAHIOBaTH
HaBKOAMLLHE cepeaoByiLLe. [lepea yTHAi3aLli€io
NpUCTpoio abo nepeaaveio B OPILLIMHUA MYHKT
NPUIOMY, 3aBXAM BUMManTe batapeto. batapeio
BiaAMTE B OQILIMHWIA MYHKT NMpUioMy baTapen.
Akwo Bu He MoxxeTe BUMHATYK BaTapel, Bi3bMiTb
MpMCTPIK 3 coboto Ao cepsicHoro LieHTpy Philips,
Ae baTapelo BUMMYTb | YTUAIZYIOTb B Be3neynHuni
AN HAaBKOAWLLIHBOTO CEPEAOBMILLA CMOCi6.

YTuaisauis akymyasatopa
Il Bia'caHaniTe npUcTpikt Bia Mepexi 11 panTe

MPUCTPOIO NOMPALLOBaTH AO 3YMUHKM
ABUryHa.
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A BiakpuiTe i BUTAMHITL pixkyunit 6AOK

[l Buwimit MeTareBmi 3aTucKaY 3a
AOMOMOTOIO BUKPYTKM.

IEd Biaxkpuiite kopnyc.

BcTaBTe BUKPYTKY B OAMH 3 MasiB MOGAM3Y rHi3aa
AN LUHYPA 3apAAKUMLI TOBEPHITE BUKPYTKY, LLOG
PO3'€AHATM MOAOBUHKM KOPMYCa.

IH Bcrpomith BUKpYTKY Y MaAMi a3 Ha
APYKOBaHI MOHTaXKHiM MAaTi, NO3HaY4eHin
CTpiAKoto. HaTuckanTe BUKPYTKOIO AO TUX
nip, aXX NMOKKU YaCTUHA APYKOBaHOI
MOHTAXXHOI NAATK He TpicHe.

KA Buimits akymyasTop 3 npuaaay.

He nia'eanyiiTe NpucTpivt A0 MepeXxi
MICABUAGAEHHS aKyMYASITOPa.
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lapaHTia Ta cepsic

Akwo Bam HeobxiaHa iHpopMauia abo y Bac
BUHWKAM MPOBAEMM, 3BEPHITECA AC BEO-CTOPIHKK
komnaHii "Philips" - www.philips.com, a6o
3BEPHITbCA AO LIEHTPY 06CAYroByBaHHS KAIEHTIB
komnanii "Philips" y Bawivt kpaiHi (TeaepoH Bu
MOXeTe 3HaUTK Ha rapaHTIHOMY TaAOHI).AKLLO Y
Bawin kpaiHi Hemae LleHTpy obcayroByBaHHs
KAIEHTIB, 3BEPHITbCA AO MICLEBOTO AiAepa abo
38'skiTbcA 3 CepsicHuM BiaairoM "Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV".
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» Postovani, napravili ste dobar izbor! Vas novi
Philips aparat za Sisanje se prilagodava
konturama glave i omogucuje laku i
jednostavnu uporabu.

» Da biste mogli dugo koristiti aparat za $iSanje,
savjetujemo Vam da procitate sljedece
informacije.

Vazno

Pazljivo procitajte ove upute za uporabu prije
koristenja te ih sacuvajte za kasniju uporabu.

» Provjerite da li voltaza naznacena na napajacu

odgovara voltazi Vase lokalne el. mreze.

Ovaj aparat je pogodan za rad na naponima

od 220-240V.

Koristite aparat jedino s isporu¢enim

napajatem.

Napaja¢ sadrzi transformator. Nikada ne

zamjenjujte napaja¢ s nekim drugim, to moze

izazvati opasne posljedice.

» Ne koristite aparat ako je napaja¢ ostecen.

» Ako se adapter osteti, zamijenite ga jedino s
originalnim kako bi izbjegli potrencijalno
opasne situacije.

» Aparat i priloZeni adapter-napaja¢ drzite uvijek
suhim.

» Aparat drzite izvan dohvata djece.

» Koristite, punite i pohranite aparat na
temperaturi izmedu 15° i 35°.

» Aparat je namijenjen SiSanju ljudske kose, ne
koristite ga za druge svrhe.
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» Razina buke: Lc = 69 dB [A]

Aparat punite 8 sati (NiCd baterija) ili |2 sati
(NiMh) baterija prije prve uporabe aparata.

Potpuno napunjen aparat se moze koristiti 35
minuta bezzi¢no (NiCd baterija) ili 50 minuta
(NiMh baterija).

Ne punite aparat dulje od 24 sata.

Il Tijekom punjenja aparat mora biti
iskljucen.

A Utaknite utikag u aparat.
[l Umetnite adapter u zidnu uti¢nicu.

» Svjetlosna indikacija ¢e se upaliti kao znak da
se aparat puni.

Kontrolna lampica se nece ugasiti ili promijeniti
boju kada je aparat potpuno napunjen.

Optimizacija Zivotnog vijeka baterija.

Nakon $to ste prvi puta napunili aparat, nemojte
ga nadopunjavati u razdoblju izmedu dva Sisanja.
Nastavite ga koristiti i punite ga samo kada je
baterija (gotovo) prazna.
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- Dva puta godisnje poptpuno ispraznite baterije
tako da ostavite motor da radi sve dok ne
stane.

- Ne drzite aparat uklju¢en na napajanje cijelo
vrijeme.

- Ako se aparat nije koristio duzZe vrijeme, mora
se puniti 8 sati (NiCd baterija) odnosno |2 sati
(NiMh baterija).

SiSanje pod mreznim napajanjem

Ne prikljucujte aparat na napajanje kada je
baterija sasvim napunjena.

» Za uporabu aparata za SiSanje uklju¢enog u
struju:

Iskljucite aparat za SiSanje, prikljucite ga na struju i

pricekajte nekoliko sekundi prije nego Sto ga

ukljucite.

Ako je baterija potpuno prazna, pricekajte

nekoliko minuta prije nego Sto ukljucite aparat.

Priprema za uporabu
SiSanje s cesljem
Il Prije nego poénete $isati, provjerite da i je

glava osobe koju Sisate u ravnini s Vasim
prsima.

A Za najbolje rezultate, aparat za $ianje
koristite samo za $iSanje suhe kose. Ne
koristite ga za SiSanje svjeze oprane kose.
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Prvo pocesljajte kosu u smjeru rasta.

Uvijek pomicite aparat za Sisanje u smjeru
suprotnom od rasta kose, jer inace nece
pravilno Sisati.

Aparat polako pomicite kroz kosu.

Uporaba aparata
Sitanje s &edljem

Il Gurajte nastavak s &esliem na vodilice
aparata dok ne zacujete "klik".

Provjerite da li su rucice nastavka s ¢esljem
pravilno sjele na vodilice s obje strane.

[El Izaberite potrebnu duzinu $isanja kose.
Pritisnite gumb za prilagodavanje na poledini
aparata i gurnite nastavak s ¢esljem na zeljenu
poziciju.

Aparat za SiSanje ima 7 razli¢itih duljina kose:
- 3mm

- 6mm

- 9mm

- 12 mm

- 15 mm

- 18 mm

- 21 mm

Pocnite s postavom na maksimalnoj duljini kose
(21 mm) da biste se upoznali s aparatom za
Sisanje.
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Provijerite da i je ravni dio nastavka s
¢esljem uvijek priljubljen uz tjeme, da biste
Sisali ravnomjerno.

Polako prelazite aparatom za Sisanje
vrhom glave iz razlicitih smjerova da biste
Sisali ravnomjerno.

Prelazanjem aparatom za $iSanje viSe puta
po istom mijestu provijerite da li je aparat
uhvatio svaku vlas koju je trebalo osisati.

S vremena na vrijeme pocesljajte kosu u
smjeru rasta, kako bi ju aparat za Sisanje
lakSe uhvatio.

Za najbolje rezultate kod Sisanja kovrcave,
rijetke ili duge kose, mozete upotrijebiti
¢esalj za prinoSenje kose aparatu za
Sisanje.

Savjetujemo Vam da redovito uklanjate
osisanu kosu s ceslja dok Sisate.

Stupnjevanje

Philipsaparat za Sisanje Vam omogucuje jednoliko
Sisanje kose iste duljine na cijeloj glavi, a
omogucuje Vam i neprimjetan prijelaz iz dulje
kose na vrhu glave u kra¢u kosu na zatiljku i sa
strane.

Pocnite $isati na postavi za maksimalnu
duljinu kose (tj. pozicija 21 mm).



HRVATSKI 89

A Zatim odaberite kracu postavu i oSisajte
kosu na svim dijelovima glave, osim na
vrhu, gdje Zelite da kosa bude malo dulja.

[EFl Ovaj postupak mozete ponavljati sve dok
kosa na svakom dijelu glave nije zeljene
duljine.

Precizno oblikovanje bez nastavka s
cesljem

MozZete koristiti Sisa¢ i bez nastavka s Cesljem kako
bi osisali vrat te podrucja oko usiju.

Kod Sisanja bez nastavka s Cesliem budite oprezni
jer Ce aparat odrezati svaku vlas koju dotakne.

Il Odvojite nastavak s Zesliem izvlaéenjem s
SiSaca.

A Prije oblikovanja linije kose oko usiju,
pocesljajte vrhove kose preko uha.

[El Savijte uho osobe koju $isate daVam ne
smeta.

Bl Nagnite aparat za $ianje tako da samo

jedan rub jedinice za rezanje dotice vrhove
kose.

Osisajte samo vrhove kose. Linija kose bi
trebala biti blizu uha.
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Za oblikovanie linije kose na zatiljku i
zaliscima, okrenite aparat za $isanje i
povlacite ga prema dolje.

Radite spore i ravhomjerne pokrete.

Slijedite prirodnu liniju kose.

Sitanje i oblikovanje &esljem ili
prstima

Ova tehnika se moze koristiti za duljinu kose
preko 21 mm.Imajte na umu da je ovu tehniku
tesko savladati i da bi ju trebali primijenjivati samo
iskusni korisnici.

Il Skinite Zesalj.

A Pocesljajte mali pramen kose prema gore.
Podignite kosu ¢esljem za stiliziranje i
drzite medu prstima tako da samo duljina
kose koju treba oSisati viri prema van.

[El Odreiite kosu koja viri iz &eslja ili prstiju.
Bl Nastavite s ovim postupkom i &esto
Cesljajte da biste uklonili kosu i provjerili
da li ima nejednakih pramenova.
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Odistite aparat nakon svake uporabe.

Za Cis¢enje ne koristite abrazivna sredstva, kao ni
sredstva poput alkohola, benzina ili acetona.

Il Prije &iscenja aparat mora biti iskljuen i
odspojen iz napajanja.

A Skinite esalj.

[E} Pritisnite srednji dio rezace jedinice prema
gore sve dok se ne otvori te ga izcucite sa
aparata.

Pazite da Vam rezna jedinica ne padne na pod.

B} Odistite reznu jedinicu i unutra$njost
aparata isporu¢enom cetkicom.

IH Stavite jezitac rezace jedinice u utor
epritisnite jedinicu nazad u aparat.

A Gurajte reznu jeidnicu unazad sve dok ne
zatujete "klik".

Zamjena dijelova

IstroSena ili ostecena rezna jedinica se smije
zamijeniti samo originalnom Philips reznom
jedinicom.
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Il Pritisnite srednji dio rezace jedinice prema
gore sve dok se ne otvori te ga izcucite sa
aparata.

A Stavite jezitac rezace jedinice u utor
epritisnite jedinicu nazad u aparat.

Zastita okolisa

» Aparat ne odbacujte zajedno s ostalim ku¢nim
smecem, ve¢ ga odloZite na za to predvidena
prikupljali$ta. Na taj nacin pridonosite zastiti
okolisa.

Ugradena baterija s mogucnos¢u punjenja sadrzi
tvari Stetne za okolis. Uvijek izvadite bateriju prije
odlaganja aparata u otpad ili sluzbeno mjesto za
sakupljanje otpada. Bateriju predajte na sluzbenom
mjestu za odlaganje baterija. Ako imate problema
prilikom vadenja baterije, mozete odnijeti aparat u
ovlasteni Philips servisni centar, gdje ¢e izvaditi
bateriju umjesto vas i odloziti je na ekoloski
prihvatljivom odlagalistu.

Odlaganje baterija

Il 'zvucite adapter iz utiZnice te ostavite
aparata da radi sve dok motor ne stane.
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A Otvorite i skinite reznu jedinicu.

[EFl Odvijatem skinite metalnu hvataljku.

Il Otvorite kuéiste.

Stavite odvija¢ u utore pored uti¢nice za utika¢
aparata. Okrenite odvijac da biste odvojili dvije
polovice kucista.

IH Umetnite odvija¢ u mali utor ploge s
kontaktima oznacen strelicom. Pritisnite
odvija¢ dok se dio ploce s kontaktima ne
polomi.

A Izvucite bateriju iz aparata.

Na spajajte aparat na mrezni napon nakon $to ste
izvadili baterije.
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Jamstvo i servis

Trebate |i informaciju ili imate problem,
molimo Vas da posjetite PHILIPS website na
www.philips.com ili da kontaktirate PHILIPS
predstavnistvo uVasoj zemlji. Brojeve telefona
mozete pronaci u prilozenom jamstvenom listu.
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Predstavitev

» Spostovani kupec, pravilno ste se odlocili! Vas
novi Philipsov strizni aparat se prilagaja obliki
glave in omogoc¢a udobno uporabo.

» Da boste lahko dolgo uzivali v uporabi tega
striznega aparata vam svetujemo, da si
preberete naslednje napotke.

Pomembno

Skrbno preberite ta navodila in jih shranite tudi za
kasnejSo uporabo.

» Preden aparat prikljucite na elektri¢no
omrezje, preverite, e napetost oznaéena na
adapterju, ustreza napetosti v lokalnem
elektri¢cnem omrezju.

Ta aparat je primeren za omrezne napetosti

od 220 do 240 voltov.

Uporabljajte le prilozeni adapter.

Adapter vsebuje pretvornik. Ne rezite stran

adapterja, da bi ga zamenjali z drugim

vtikac¢em, ker boste povzrocili nevarno
situacijo.

» Ne uporabljajte poskodovanega adapterja.

» Ce je adapter poskodovan, ga smete zamenjati
le z istovrstnim originalnim adapterjem, da se
izognete nevarnosti.

» Pazite, da aparata in adapterja ne zmocite.

» Hranite aparat izven dosega otrok.
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35°C » Aparat uporabljajte, polnite in hranite na
o temperaturi med 15° in 35°.
15°C » Ta aparat je namenjen le za strizenje ljudi. Ne

uporabljajte ga za nobene druge namene.
» Raven hrupa: Lc = 69 dB [A]

Polnjenje

Pred prvo uporabo polnite aparat 8 ur (NiCd
baterije) ali 12 ur (NiMh baterije).

Polno napolnjen aparat omogoca ¢as strizenja do
35 minut (NiCd baterije) ali do 50 minut (NiMh
baterije) brez prikljucitve na elektricno omrezje.

Aparata ne polnite vec kot 24 ur.

Il Pazite, da bo aparat med polnjenjem
izklopljen.

A Vstavite vtika¢ aparata v aparat.

g [El Vstavite adapter v omrezno vti¢nico.

» Kontrolna lu¢ka polnjenja bo med polnjenjem
e svetila.

Ko je aparat napolnjen do konca, indikator
polnjenja ne bo prenehal svetiti ali spremenil
barve.
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Optimiranje Zivljenjske dobe baterije

Potem, ko je bil aparat prvi¢ napolnjen, ga ne

polnite med posameznimi strizenji. Uporabljajte ga

toliko Casa, dokler se baterija (skoraj) ne izprazni

in ga nato zopet napolnite do konca.
- Dvakrat na leto popolnoma izpraznite baterijo,
tako da pustite motor delovati, dokler se sam
ne zaustavi.

- Ne pusajte aparata stalno priklju¢enega na
elektricno omreZzje.

- Ce aparat ni bil dalj ¢asa v uporabi, ga morate
ponovno polniti 8 ur (NiCd baterije) oz. 12 ur
(NiMh baterije).

Strizenje s priklju¢no vrvico oz.

Ko je baterija polno napolnjena, aparat ne sme
delovati priklju¢en na elektricno omrezje.

» Uporaba striznega aparata priklju¢enega na
elektri¢no omrezje:

Izklopite aparat, ga prikljucite na elektri¢cno

omrezje in pocakajte nekaj sekund, preden ga

vklopite.

Ce je baterija popolnoma prazna, potakajte nekaj

mmut preden aparat vklopite.
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Priprava za uporabo

StriZenje z nastavkom za strizenje

Il Pred strizenjem poskrbite za to, da bo
glava osebe, ki jo strizete, v ravnini z vasimi
prsmi.

A Najboljsi u¢inek bo, Ze boste strigli suhe
lase. Ne uporabljajte aparata na sveze
opranih laseh.

Najprej pocesite lase v smeri njihove rasti.
Vedno premikajte aparat v nasprotni smeri
rasti las, drugace las ne boste pravilno

postrigli.

IH Aparat premikajte pocasi skozi lase.

Uporaba aparata
StriZenje z nastavkom za strizenje

Il Potisnite nastavek za strizenje v vodila na
aparatu, dokler ne zaslisite klika.

A Pazite, da bosta rocki nastavka za striZenje
pravilno vstavljeni v vodila na obeh
straneh.

Il Izberite primerno nastavitev dolZine
strizenja.

Pritisnite prilagoditveni gumb na zadnji strani

aparata in potisnite nastavek v Zeleni polozaj.
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Aparat ima 7 razli¢nih nastavitev dolZin strizenja:
- 3mm

- 6 mm

- 9 mm

- 12mm

- I5mm

- 18 mm

- 21 mm

Zacnite z maksimalno nastavitvijo (21 mm), da se
na aparat privadite.

B} Pazite, da bo ploski del nastavka vedno v
stiku z lasi$¢em, tako da bodo lasje
enakomerno postrizeni.

IH Z aparatom potasi drsite preko temena iz
razli¢nih smeri, da lase enakomerno
postrizete.

A Delajte prekrivajote poteze preko glave, da
aparat zagotovo postrize vse lase.

Od ¢asa do ¢asa pocesite lase v smeri
njihove rasti, da jih lahko rezilo lazje
Zajame.

IEl Za boljse strizenje kodrastih, redkih ali
dolgih las lahko s pomo¢jo glavnika vodite
lase proti strizni enoti.

El Svetujemo vam, da med strizenjem redno
odstranjujete ostrizene lase z glavnika.
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Stopnjevanje

Philipsstrizni aparat ne omogoca le enakomernega
strizenje las po celi glavi, temvec tudi mehak
prehod od dolgih las na vrhu glave do krajsih las
na zadnji strani glave in ob straneh.

Il Zacnite s strizenjem na maksimalni
nastavitvi dolZine las ( to je polozaj 21
mm).

A Nato izberite kraj$o nastavitev in
postriZite lase po vsej glavi, razen na vrhu,
kjer zelite daljSe lase.

[l Ta postopek lahko ponavljate, dokler lasje
nimajo Zelene dolzine po celi glavi.

Natan¢no oblikovanje zunanje linije
priceske brez nastavka

Strizni aparat lahko uporabljate tudi brez nastavka,
in sicer za oblikovanje linije priceske na tilniku in
okrog uses.

Pazite, ko strizete brez nastavka, saj bo rezilo
odrezalo vse lase, ki se jih bo dotaknilo.

Il Nastavek odstranite tako, da ga izpulite iz
aparata.

A Pred oértanjem linije las okoli uses, si
pocesite konice las preko uses.

[EFl Uposgnite uho, da vam ne bo v napoto.
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Nagnite aparat tako, da se bo le en rob
striznega rezila dotikal konic las.

Porezite le konice las. Linija las naj bo blizu
ules.

Da o¢rtate liniji na tilniku in zalizcey,
obrnite aparat in premikajte aparat
navzdol.

Premikajte aparat pocasi in mehko.

Samo sledite naravni liniji rasti las.

Strizenje ez glavnik ali prste

S to tehniko lahko postrizete lase tako, da bodo
dolgi vec kot 21 mm. Ne pozabite, da je ta
tehnika zelo zahtevna, zato naj jo raje izvaja oseba
z izkuSnjami na tem podrodju.

Il Odstranite nastavek za strizenje.

A Pocesite manjsi $op las navzgor. Dvignite
lase z glavnikom ali jih pridrzite med prsti,
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Ciscenje

Po vsaki uporabi aparat odistite.

=i

dokler ne strli ven le dolzina, ki jo
nameravate odrezati.

Odretzite lase, ki Strlijo iz glavnika oz.
prstov.

Nadaljujte s tem postopkom in pogosto
Cesite lase, da odstranite odrezane in
preverite enakomerno strizenje.

Za Cid¢enje aparata ne uporabljajte jedkih in

agresivnih sredstev in tekodin, kot so npr. alkohol

bencin ali aceton.

Pred ¢iS¢enjem vedno izklopite aparat in ga
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Odstranite nastavek za strizenje.
S palcem potisnite srednji del strizne enote

navzgor, da se odpre in jo nato izpulite iz
aparata.

Pazite, da vam strizna enota ne pade na tla.

IEd S prilozeno krtatko ofistite rezilno enoto

in notranjost aparata.
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ﬁ!ﬁ(‘ IH Vstavite zati¢ brivne enote v zarezo in jo
potisnite nazaj na aparat.

A Pazite, da boste strizno enoto dovolj
dobro potisnili nazaj, tako da boste zaslisali
klik.

Zamenjava

Izrabljeno ali poskodovano rezilno enoto lahko
zamenjate le z originalno, Philipsovo rezilno enoto.

Il S palcem potisnite srednji del strizne enote
navzgor, da se odpre in jo nato izpulite iz
aparata.

A Vstavite zati¢ brivne enote v zarezo in jo
potisnite nazaj na aparat, dokler ne zaslisite
klika.

» Ko boste aparat zavrgli, ga ne odvrzite skupaj
z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, ampak ga
izrocite na uradno zbirno mesto za
recikliranje tovrstnih odpadkov. S tem boste
I pomagali ohraniti okolje.

Vgrajena baterija za ponovno polnjenje vsebuje
potencialne onesnazevalce okolja. Preden aparat
odvrzete ali oddate na uradnem zbirnem mestu,
odstranite baterije. Baterije odlozite na uradnem
zbirnem mestu za baterije. Ce imate z



104 SLOVENSCINA

odstranitvijo baterij tezave, lahko aparat odnesete

na Philipsov pooblasceni servis, kjer bodo baterije

odstranili in odvrgli na okolju prijazen nacin.

Odlaganje baterije

Bl Aparat izkljudite iz elektri¢nega omrezja in
ga pustite delovati, dokler se sam ne
Zaustavi.

A Odprite in odstranite strizno enoto.

[l Z izvijatem odstranite kovinski zati¢.

IEl Odprite pokrov ohija.

Vstavite izvija¢ v enega od utorov zraven vti¢nice
za vtika¢ aparata. Obrnite izvijag, da locite obe
polovici ohigja.

IH Vstavite izvija¢ v majhno rezo na ploéi s
tiskanim vezjem, ki je oznacena s pustico.
Pritisnite izvija¢ navzdol, tako da se del
tiskanega vezja odlomi.
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A Potegnite baterijo iz aparata.

Potem, ko ste baterijo odstranili iz aparata, ga ne
smete vel prikljuciti na elektricno omrezje!

Garancija in servis

Ce potrebujete servis ali informacijo, ali ¢e imate
tezave, obis¢ite Philipsovo spletno stran na
internetu www.philips.com ali pokli¢ite Philipsov
svetovalni center v vasi drzavi (telefonske Stevilke
najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce
v vasi drzavi ni Philipsovega svetovalnega centra,
se obrnite na vasega trgovca ali na servisno
organizacijo za male gospodinjske aparate in
aparate za osebno nego (www.ntt.si). Pozor:Ta
aparat je namenjen izklju¢no za domato uporabo.
Ce se aparat nepravilno uporablja ali se uporablja
v (pol-)profesionalne namene, ter na nacin, ki ni v
skladu s temi navodili za uporabo, postane
garancija neveljavna in Philips ne sprejema nobene
odgovornosti za kakrSnokoli povzroceno skodo.
Izdajatelj navodil za uporabo:

Philips Slovenija, d.o.0. Knezov $tradon 94,

1000 LjubljanaTel: +386 | 280 9500
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